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Drukarka laserowa Brother

 PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

HL-2035

Dla os6b niedowidzacych
Niniejszy podrecznik mozna przeczytac
przy pomocy Lektora Ekranowego,
zamieniajgcego ‘tekst na mowe’.

Przed uzyciem drukarki nalezy skonfigurowac sprzet i zainstalowac¢ sterowniki.

Prosze skorzysta¢ z Podrecznika szybkiej obstugi, aby skonfigurowaé¢ drukarke. W opakowaniu znajduje sie
drukowana kopia tego dokumentu.

Przed rozpoczeciem korzystania z drukarki prosze doktadnie zapoznaé sie z Podrecznikiem uzytkownika. Ptyte
CD-ROM nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, aby w razie koniecznosci méc szybko z niej skorzystaé.

Prosze odwiedzi¢ strone http://solutions.brother.com, gdzie mozna otrzymaé pomoc dotyczgca produktu, najnowsze
aktualizacje sterownikow i narzedzi programowych oraz znalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania (FAQ)
oraz na pytania techniczne.

Uwaga: Nie wszystkie modele dostepne sg we wszystkich krajach.

Wersja A
POL


http://solutions.brother.com

Korzystanie z podrecznika

Oznaczenia stosowane w podreczniku

W Podreczniku uzytkownika stosowane sg nastepujgce oznaczenia:

BN N -

Ostrzezenia informujg o sposobach postepowania, aby zapobiec mozliwym obrazeniom
ciafa.

Ikony ostrzegajace przed porazeniem pradem elektrycznym.

Ikony oznaczajgce gorgce powierzchnie ostrzegajg przed dotykaniem gorgcych
elementéw urzadzenia.

Przestrogi informujg o procedurach, ktérych nalezy przestrzegac¢ lub unikac, aby zapobiec
uszkodzeniom drukarki lub innych urzadzen.

Ikony informujace o niewtasciwej konfiguracji dotyczg urzadzen i dziatan
niekompatybilnych z tg drukarka.

Uwagi opisujg sposoby postepowania w sytuacjach, ktére moga sie zdarzy¢ lub
podpowiadajg jaki wptyw ma dane dziatanie na inne funkcje.



Srodki ostroznosci

Aby bezpiecznie uzywaé drukarki

Prosze zachowac niniejsze instrukcje do przysztego uzytku, a przed wykonaniem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych uwaznie przeczytac.

! OSTRZEZENIE

YN

Wewnatrz drukarki znajdujg sie elektrody pod wysokim napieciem. Przed rozpoczeciem czyszczenia
wewnetrznej czesci drukarki nalezy upewnic sie, ze przetacznik zasilania zostat wytgczony i odtgczono
drukarke od gniazdka zasilania.

/N
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Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej elementy sg bardzo gorgce. Podczas otwierania tylnej lub
przedniej pokrywy, nigdy nie wolno dotykac czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.

al S T——T

Wnetrze drukarki Otwarta tylna pokrywa
(widok z przodu) (widok z tytu)



A\

Nagrzewnica jest oznaczona etykietg z ostrzezeniem. Nie usuwac i nie niszczy¢ etykiety.

A®

Nie stosowac tatwopalnych substancji, zadnych aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikow zawierajacych
alkohol lub amoniak do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia. Moze to spowodowaé
pozar lub porazenie pradem.

Nie wolno stosowac¢ odkurzacza do czyszczenie rozsypanego tonera. Moze to spowodowac zapalenie sie
proszku tonera w odkurzaczu, a w konsekwencji pozar. Ostroznie usun proszek tonera przy pomocy
suchej, bezpytowej sciereczki i pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi wymogami prawa.

@ uwaca

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki:
* Upewnij sie, ze zasilanie zostato wytagczone a drukarka zostata odtagczona od zrédta zasilania.

+ Stosuj wytgcznie obojetne detergenty. Czyszczenie drukarki lotnymi ptynami, takimi jak jak
rozpuszczalnik lub benzyna, moze spowodowac uszkodzenie jej zewnetrznej powierzchni.

* Nie wolno stosowac srodkéw czyszczacych zawierajgcych amoniak.



Znaki towarowe

Logo Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Apple, logo Apple, Macintosh i TrueType sg zastrzezonymi znakami towarowymi Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach.

Windows Vista jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

Microsoft, MS-DOS, Windows i Windows Server sg zastrzezonymi znakami towarowymi Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Citrix i MetaFrame sg zastrzezonymi znakami towarowymi Citrix Systems, Inc. w Stanach Zjednoczonych.

Wszystkie inne terminy, marki i nazwy produktéw wymienione w Podreczniku uzytkownika sg zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich przedsiebiorstw.

Nota dotyczgca opracowania i publikacji

Podrecznik ten zostat opracowany i opublikowany pod nadzorem firmy Brother Industries Ltd. Zawiera on
najnowsze opisy i specyfikacje produktu.

Zawartosé tego podrecznika oraz specyfikacje produktu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach i
materiatach tutaj zawartych i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie)
spowodowane korzystaniem z tych informaciji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystapic
w tej publikacji.

©2008 Brother Industries Ltd.

Transport drukarki

Jezeli konieczny jest przewdz drukarki, nalezy jg starannie zapakowac, aby unikng¢ uszkodzen podczas
transportu. Zaleca sie zachowanie i uzycie oryginalnego opakowania. Drukarka powinna tez zosta¢
ubezpieczona u przewoznika.
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Informacje o drukarce

Co znajduje sie wewnatrz opakowania?

Po rozpakowaniu drukarki sprawdz, czy nie brakuje zadnej z nastepujacych czesci.

Drukarka

<A

. .. ] Dysk CD-ROM , .
Podrecznik szybkiej obstugi Zespot bebna oraz Kabel zasilania

kaseta tonera

Informacja
Kabel zasilania moze nieznacznie rézni¢ sie od przedstawionego na ilustracji w zaleznosci od kraju, w

ktérym zakupiono drukarke.

Kabel interfejsu

Kabel interfejsu nie wchodzi w skfad standardowego wyposazenia. Prosze zakupi¢ odpowiedni kabel
interfejsu w zaleznosci od sposobu uzytkowania (USB, réwnolegty, sieciowy).

m Kabel USB
Nie nalezy stosowac kabla interfejsu USB dtuzszego niz 2 metry.
Nie powinno sie podigczac kabla USB do koncentratora bez zasilania zewnetrznego lub klawiatury
komputera Mac®.
Podczas uzywania kabla USB nalezy sprawdzi¢ czy zostat on podigczony do ztacza USB w komputerze.

Port USB nie jest obstugiwany w systemach Windows® 95 lub Windows NT®4.0.



Informacje o drukarce

Widok z przodu

Klapka podtrzymujaca tace odbiorcza (klapka podtrzymujaca)
Panel sterowania

Szczelina podajnika recznego

Prowadnice recznego podajnika papieru

Podajnik papieru

Przetacznik zasilania

Pokrywa przednia

Taca odbiorcza

0O N O g b~ WODN -

Widok z tytu

1 Pokrywa tylna

2 Zlacze kabla zasilania
3 Pokrywa boczna

4 Ziacze interfejsu USB



Informacje o drukarce

Ustawienie drukarki

Przed uzyciem drukarki prosze zapoznac sie z nastepujacymi informacjami.

Zasilanie

Nalezy stosowac zalecany zakres napiecia.

Zrodto zasilania: USA i Kanada: od 110 do 120 V, 50/60 Hz
Europa i Australia: od 220 do 240 V, 50/60 Hz

Kabel zasilania wraz z przedtuzaczem nie powinien by¢ diuzszy niz 5 metrow.

Nie nalezy podtgczac drukarki do tego samego obwodu co inne urzagdzenia o duzym poborze mocy, np.
klimatyzacja, kopiarka, niszczarka, itp. Jesli nie mozna unikng¢ podtaczenia drukarki do tego samego
obwodu co inne urzadzenia, zaleca sie stosowanie transformatora napiecia lub filtra do ttumienia zaktécenh
wysokiej czestotliwosci.

Jezeli zrodto zasilania nie jest stabilne, nalezy uzywac stabilizatora napiecia.

Otoczenie

B Drukarka powinna byé umieszczona w poblizu zrédta zasilania, do ktérego mozna tatwo dosiegnag, aby
w razie sytuacji awaryjnej moc tatwo odtgczy¢ drukarke od zrodta zasilania.

B Drukarke mozna uzywac tylko w nastepujacych zakresach temperatury i wilgotno$ci:
Temperatura: 10 C do 32,5°C
Wilgotnosé: 20% do 80% (bez kondensacji)

B Drukarke nalezy uzywa¢ w pomieszczeniu z dobrg wentylacja.

B Drukarka powinna staé na ptaskiej, poziomej powierzchni.

B Drukarke nalezy utrzymywac w czystosci. Nie stawia¢ w miejscach zakurzonych.

B NIE wolno stawia¢ drukarki tak, aby jej otwor wentylacyjny byt zastoniety. Nalezy zachowaé odlegtosc
okoto 100 mm pomiedzy otworem wentylacyjnym a sciana.

B Nie stawia¢ drukarki w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Jezeli
drukarka zostanie umieszczona w poblizu okna, nalezy stosowaé zaluzje lub grube zastony, aby chronic
drukarke przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

B NIE wolno stawia¢ drukarki w poblizu urzadzeh zawierajgcych magnesy lub wytwarzajgcych pola
magnetyczne.

B Nie wolno naraza¢ drukarki na mocne fizyczne wstrzasy lub wibracje.

B NIE wolno wystawia¢ drukarki na dziatanie otwartego ognia lub zrgcych gazow.
B NIE wolno ktas¢ na drukarce zadnych przedmiotow.

B Nie wolno stawiac drukarki obok klimatyzacji.

M Drukarke nalezy przenosi¢ w pozycji poziome;j.



Metody drukowania

Jakiego papieru mozna uzywac?

Typ i rozmiary papieru

Drukarka pobiera papier z podajnika papieru lub ze szczeliny podajnika recznego.

Nazwy podajnikow papieru stosowane w sterowniku drukarki i w tym podreczniku sg nastepujace:

Podajnik papieru

Taca 1

Szczelina podajnika recznego

Reczne

Podczas przegladania tej strony na dysku CD-ROM, mozna przej$¢ do strony dotyczgcej okreslonej metody
drukowania, klikajac symbol (D w tabeli.

Typ nosnika Taca 1 Reczne Wybierz typ nosnika w
sterowniku drukarki
Standardowy Standardowy
60 g/m? do 105 g/m? (16 do ®
28 funtéw)
Papier ekologiczny @ ® Papier ekologiczny
Papier dokumentowy @ ©) Papier dokumentowy
Gruby papier Gruby papier lub Grubszy
105 g/m? do 161 g/m? (28 do ® papier
43 funtoéw)
Folia @ Przezroczysty
Do 10 arkuszy formatu Ad Iub®Letter
A4 lub Letter
Etykiety O) Grubszy Papier
A4 lub Letter
Koperty Koperty
® Kop. cienkie
Kop. grube
Taca 1 Reczne

Rozmiar papieru

A4, Letter, Legal !, B5 (JIS), B5 (ISO),
Executive, A5, A6, B6 (ISO)

Szerokosé: 69,9 do 215,9mm (2,75 do
8,5 cala)

Dtugos¢: 116 do 406,4 mm (4,57 do
16 cala)

Liczba arkuszy

250 arkuszy (80 g/m? lub 21 funtow)

Pojedynczy arkusz

1

Papier Legal jest niedostepny w niektorych regionach.




Metody drukowania

Zalecany papier

Europa USA

Standardowy Xerox Premier 80 g/m? Xerox 4200DP 20 funtéw
Hammermill Laser Paper 24 Ib

Xerox Business 80 g/m2
Modo DATACOPY 80 g/m?
IGEPA X-Press 80 g/m?

Papier ekologiczny Xerox Recycled Supreme 80 g/m? N/D
Folia 3M CG3300 3M CG3300
Etykiety Avery laser label L7163 Avery laser label #5160

B Przed kupieniem duzej ilosci papieru prosze przetestowac jego mniejszg ilo$¢, aby upewnic sie, ze jest on
odpowiedni.

B Uzywaj papieru przeznaczonego do zwyktego kopiowania.

B Stosuj papier o gramaturze 75 do 90 g/m2 (20 do 24 funtow).

B Uzywaj papieru o odczynie obojetnym. Nie wolno stosowac papieru o odczynie kwasnym lub zasadowym.

B Uzywaj papieru o diugich wiéknach.

B Wilgotnos¢ papieru powinna wynosi¢ okoto 5%.

B W tej drukarce mozna stosowac papier ekologiczny zgodny ze specyfikacjg DIN 19309.

@ uwaca

Nie wolno uzywac papieru do drukarek atramentowych, poniewaz moze to spowodowaé zablokowanie
papieru lub uszkodzenie drukarki.

/ .
Informac1a
Uzywanie innych papieréw niz zalecane moze prowadzi¢ do zablokowania lub wadliwego podawania

papieru.

Wiecej pomocnych informacji przy wyborze papieru zawiera czes¢ Wazne informacje dotyczgce wyboru
papieru na stronie 79.




Metody drukowania

Obszar drukowania

Krawedzie papieru, ktérych nie mozna zadrukowaé pokazano ponizej.

Pionowa
1
4

3
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive | A5 A6 B6
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala)
6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 cala) | (0,25 cala) |(0,25cala) | (0,24 cala) |(0,25cala) |(0,24 cala) | (0,24 cala) | (0,24 cala)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala)
6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 cala) | (0,25 cala) |(0,25cala) | (0,24 cala) |(0,25cala) | (0,24 cala) | (0,24 cala) | (0,24 cala)

Pozioma
1
2 4

3
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive | A5 Ab6 B6
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 cala) | (0,2 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) | (0,2 cala) (0,19 cala) | (0,19 cala) | (0,19 cala)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala) | (0,16 cala)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 cala) | (0,2 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) | (0,2 cala) (0,19 cala) | (0,19 cala) | (0,19 cala)




Metody drukowania

Metody drukowania

Drukowanie na papierze zwyklym, papierze Bond i foliach
Z podajnika papieru lub ze szczeliny podajnika recznego mozna drukowac na papierze zwyktym, papierze

Bond lub na foliach. Informacje na temat papieru, ktérego chcesz uzy¢ zawiera czes¢ Jakiego papieru mozna
uzywac? na stronie 4.

Drukowanie na papierze zwyklym, papierze Bond lub foliach z podajnika papieru

Informacja
Jezeli drukujesz na foliach, nie ktadz na podajniku papieru wiecej niz 10 arkuszy folii.

ﬂ Za pomocg sterownika drukarki wybierz nastepujace opcje:

Format papieru.................... (1)
Typ nosnika ......................... (2)
Zrédto papieru ...................... (3)

oraz pozostate ustawienia.

®

B Sterownik drukarki Windows

Ustawienia Podstamowe | Ustavienia Zaawansowane | Wsparcie
Ad (Eormal papieru A4 hd \—— 1
210+ 297 mm
1 Dk wielostronicowy | Normalny h
Oriertacia % Pionowa
(" Pozioma
llodé kopil 1 E ~
(Twnnémka Standardowy - >—_2
Ziddko papieru
(Pouers ] ) 3
Inne sy Tak zama sk, w pisrwszs stonie_v
Domysine Informacie.
ok [ anubi | [ Zastosui | [ Pomoc |




Metody drukowania

9 Wyjmij catkowicie podajnik papieru z drukarki.

0 Naciskajgc niebieskg dzwigne prowadnicy, przesuh prowadnice w taki sposdb, aby dopasowac je do
wielkosci papieru. Sprawdz, czy prowadnice sg dobrze unieruchomione w szczelinach.




Metody drukowania

@ Sprawdz czy papier znajduje sie ponizej znacznika maksymalnej ilosci papieru (V).

Informacja

+ Jezeli na podajniku papieru potozy sie jednoczesnie ponad 250 arkuszy (80 g/m2 lub 21 funtéw) papieru
zwyktego lub papieru Bond, moze dojs¢ do zablokowania papieru.

 Jezeli na podajniku papieru potozy sie jednoczesnie ponad 10 arkuszy folii, moze doj$¢ do blokady
papieru.

+ Jezeli korzystasz z papieru z nadrukiem, potéz papier strong, ktéra ma zostaé zadrukowana (czysta)
skierowang w dét, tak aby gérna krawedz znajdowata sie z przodu podajnika.

@ Wt6z podajnik papieru do drukarki. Upewnij sie, ze jest on w catosci wsuniety do drukarki.

0 Podnies klapke podtrzymujaca, aby zapobiec zsuwaniu sie papieru z tacy odbiorczej.

Informacja
Jezeli nie chcesz podnosié¢ klapki podtrzymujacej, zaleca sie wyjmowanie zadrukowanych stron

natychmiast po wyjsciu z drukarki.

@ Wyslij dane wydruku do drukarki.

Informacja
Jezeli drukujesz na foliach, wyjmuj natychmiast kazdg folie. Zostawianie wiekszej liczby folii moze

prowadzi¢ do zablokowania lub pogiecia folii.



Metody drukowania

Drukowanie na papierze zwyklym, papierze Bond lub na foliach ze szczeliny podajnika

recznego

Informacja

Po umieszczeniu papieru w szczelinie podajnika recznego drukarka automatycznie wtaczy tryb podajnika

recznego.

o Za pomocg sterownika drukarki wybierz nastepujace opcje:

Format papieru..................... (1)
Typ nosnika .......................... (2)
Zrédto papieru ...................... (3)

oraz pozostate ustawienia.

B Sterownik drukarki Windows

®

2 Preferencje drukowania: Brother HL-2030 series

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Wsparcie

A4 @Drmal papien m )
210 % 237 mm
Dk wieloshonicomy [Namaby |

Orientacia &+ Pionowa

" Pgzioma

llosé kapii m Egr

(Typ hodhika Standardowy hd )

Zi6dto papieru

( Pierwsza siona

eczns
Inne strony Tak samo jak w pierwsze] stronie ¥

N
Y

Domydlne Informacie...

1] H Anuluj ][ Zastosu) ][ Pomoc: ]

9 Wyslij dane wydruku do drukarki.

Informacja

! O Toner
O Drum

(L
~@:Error

\ (O Ready

Na panelu sterowania dioda LED bedzie pokazywata status Brak papieru w podajniku recznym, dopoki w
szczelinie nie zostanie umieszczony arkusz papieru lub folii.
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Metody drukowania

9 Podnie$ klapke podtrzymujaca, aby zapobiec zsuwaniu sie papieru z tacy odbiorczej.

Informacja

Jezeli nie chcesz podnosi¢ klapki podtrzymujacej, zaleca sie wyjmowanie zadrukowanych stron
bezposrednio po wyjsciu z drukarki.

6 Przesun oburgcz prowadnice papieru szczeliny podajnika recznego i ustaw szeroko$¢ papieru, ktory
bedzie uzyty.

@ Umies¢ oburacz jedng kartke papieru lub jedna koperte w szczelinie podajnika recznego tak, by przednia
krawedz kartki lub koperty dotykata rolki podajgcej. Jesli poczujesz, ze drukarka wcigga papier, pusc
kartke.

Informacja

* Umieé¢ papier w szczelinie podajnika recznego strong do zadrukowania skierowang do gory.

» Upewnij sie, ze papier lub folia umieszczona jest prosto i znajduje sie w odpowiednim potozeniu w
szczelinie podajnika recznego. W przeciwnym wypadku papier lub folia moze by¢ niewtasciwie podawany,
co doprowadzi do nieréwnego wydruku lub blokady papieru.

* Nie umieszczaj jednorazowo wiecej niz jednej kartki papieru w szczelinie podajnika recznego, poniewaz
moze to spowodowac blokade papieru.

+ Jesli umiescisz dowolny nosnik (papier, folie, itp.) w szczelinie podajnika recznego przed przejsciem
drukarki w stan gotowosci, nosnik moze zosta¢ wysuniety bez wydruku.
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Metody drukowania

@ Po wysunieciu zadrukowanej strony z drukarki umies¢ w szczelinie kolejny arkusz lub folie, zgodnie z
opisem w Kroku 5 powyzej. Powtérz wszystkie czynnosci dla kazdej strony, ktdrg chcesz wydrukowac.

Informacja

Jezeli drukujesz na foliach, wyjmuj kazdg folie natychmiast po wydrukowaniu. Zostawianie wiekszej liczby
folii moze prowadzi¢ do zablokowania lub pogiecia folii.
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Metody drukowania

Drukowanie na grubym papierze, etykietach i kopertach

Informacja

Po umieszczeniu papieru w szczelinie podajnika recznego drukarka automatycznie wigczy tryb podajnika
recznego.

Kiedy juz wybierzesz zadany papier, patrz czes¢ Jakiego papieru mozna uzywac? na stronie 4.
Jezeli drukujesz na kopertach, patrz czes¢ Typy kopert, ktére nalezy unikac na stronie 16.

Drukowanie na grubym papierze, etykietach lub kopertach ze szczeliny podajnika recznego

ﬂ Za pomocg sterownika drukarki wybierz nastepujace opcje:

Format papieru.................... (1)
Typ nosnika ......................... (2)
Zrédto papieru ...................... (3)

oraz pozostate ustawienia.

B Sterownik drukarki Windows®

Ustawiznia Podstawowe | Ustawieria Zaawansonane | Wsparcie

Ad @rmal papieru A4 - _ 1
210+ 297 mm
1 Dk vty [omars =]

Oriertacia % Pionowa

Iloé kopii [ EI r
Gypnns’mka Giuby papier A )2

Ziddko papieru

C Pierwsza strona

Inne strany

Tak sama jak w pisrwsze] stronie

Domysine Informacie.

ok [ anubi | [ Zastosui | [ Pomoc |

Informacja
Informacje dla drukujgcych na kopertach

+ Jezeli uzywana jest Koperta #10, w sterowniku drukarki wybierz opcje Com-10 w menu Format papieru.

* W przypadku innych kopert, nie wymienionych w sterowniku drukarki takich jak Koperta #9 lub Koperta
C6, uzyj opcji Def. przez uzytkownika.... Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej na temat rozmiaréw kopert,
zobacz Rozmiar papieru na stronie 81.
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Metody drukowania

9 Wyslij dane wydruku do drukarki.

! O Toner
O Drum

(9L
~@:Error

\ (O Ready

Informacja

Na panelu sterowania dioda LED bedzie pokazywata status Brak papieru w podajniku recznym, dopoki w
szczelinie nie zostanie umieszczony arkusz papieru lub koperta.

9 Podnies klapke podtrzymujaca, aby zapobiec zsuwaniu sie papieru z tacy odbiorczej.

Informacja

Jezeli nie chcesz podnosic klapki podtrzymujacej, zaleca sie wyjmowanie zadrukowanych stron
bezposrednio po wyjsciu z drukarki.

Q Przesun oburgcz prowadnice papieru szczeliny podajnika recznego i ustaw szeroko$¢ papieru, ktory
bedzie uzyty.
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Metody drukowania

@ Umiesc¢ oburacz jedng kartke papieru lub jedng koperte w szczelinie podajnika recznego tak, by przednia
krawedz kartki lub koperty dotykata rolki podajacej. Jesli poczujesz, ze drukarka wcigga papier, pusc
kartke.

Informacja
* Umiesc¢ papier w szczelinie podajnika recznego strong do zadrukowania skierowang do gory.

* Upewnij sig, ze papier lub koperta umieszczona jest prosto i znajduje sie w odpowiednim potozeniu w
szczelinie podajnika recznego. W przeciwnym wypadku papier lub koperta moze by¢ niewtasciwie
podawana, co doprowadzi do nierébwnego wydruku lub blokady papieru.

* Nie umieszczaj jednorazowo wiecej niz jednej kartki papieru lub jednej koperty w szczelinie podajnika
recznego, poniewaz moze to spowodowac blokade papieru.

+ Jesli umiescisz dowolny nosnik (papier, koperte, itp.) w szczelinie podajnika recznego przed przejsciem
drukarki w stan gotowosci, nosnik moze zosta¢ wysuniety bez wydruku.

@ Po wysunieciu zadrukowanej strony z drukarki umies¢ w szczelinie kolejny arkusz lub koperte, zgodnie
z opisem w Kroku 5 powyzej. Powtérz wszystkie czynnosci dla kazdej strony, ktdrg chcesz wydrukowac.

Informacja
» Ztgcza kopert zaklejone przez producenta powinny by¢ bezpieczne.
» Wszystkie brzegi koperty powinny by¢ poprawnie ztozone, tak aby nie powstawaty fatdy lub zagiecia.

* Po wydrukowaniu wyjmuj natychmiast kazdy arkusz lub koperte z drukarki. Zostawienie wiekszej ilosci
arkuszy lub kopert moze prowadzi¢ do zablokowania lub pogiecia papieru.
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Metody drukowania

Typy kopert, ktére nalezy unikaé

Nie uzywaj kopert:

B kitore sg zniszczone, pogiete, pozaginane lub o nietypowym ksztatcie

B ktore majag silny potysk lut teksture

B z klamerkami, zatrzaskami lub sznurkami

B z samoprzylepnymi zamknieciami

B 0 budowie umozliwiajacej zwiekszenie pojemnosci

B ktére majg nieostro ztozone brzegi

W ktére sg wyttaczane (z wypuktym pismem)

B ktore byly juz zadrukowywane na drukarce laserowej

B ktore posiadajg nadruki od wewnatrz

B ktérych nie mozna utozyé w rowny stos

W kidre sg wykonane z papieru o wiekszej gramaturze niz dopuszczalne specyfikacje dla drukarki
B ktore sg wykonane nieprawidtowo, o nieréwnych lub nieprostopadtych brzegach
B z okienkami, otworami, wycieciami lub perforacjami

XX WFOX

STOSOWANIE DOWOLNEGO RODZAJU KOPERT Z WYMIENIONYCH POWYZEJ MOZE
SPOWODOWAC USZKODZENIE DRUKARKI. USZKODZENIE TO NIE JEST OBJETE GWARANCJA
FIRMY BROTHER LUB UMOWA SERWISOWA,

Informacja
* Nie nalezy jednoczesnie wkitada¢ do podajnika réznych rodzajow papieru, poniewaz moze doj$¢ do

zablokowania lub wadliwego podawania papieru.
* Nie wolno drukowac kopert uzywajgc trybu druku dwustronnego.

* W celu poprawnego drukowania nalezy wybra¢ w ustawieniach oprogramowania taki sam papier jaki
znajduje sie w zasobniku.

» Zobacz Jakiego papieru mozna uzywac? na stronie 4.

Wiekszos¢ kopert jest odpowiednia dla tej drukarki. Jednakze, w przypadku niektérych kopert, mogq
wystapi¢ problemy z podawaniem papieru lub z jako$cig wydruku. Jest to spowodowane sposobem ich
wykonania. Odpowiednie koperty powinny posiadac¢ rowne krawedzie, dobrze zagiete brzegi, a goérna
krawedz nie powinna by¢ grubsza niz dwie kartki papieru. Koperta powinna by¢ ptaska, bez rozwigzan
umozliwiajacych zwiekszenie pojemnosci. Nalezy kupowaé koperty dobrej jakosci od dostawcy, ktory zdaje
sobie sprawe z tego, ze beda one uzywane w drukarce laserowej. Przed drukowaniem wiekszej ilosci kopert
wydrukuj testowo jedng koperte, aby zobaczy¢ czy jakos¢ wydruku jest dobra.

Informacja

Firma Brother nie zaleca okreslonego rodzaju kopert, poniewaz producenci moga zmieniac specyfikacje
swoich produktow. To uzytkownik jest odpowiedzialny za jakos¢ i wydajno$¢ stosowanych kopert.
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Metody drukowania

Druk dwustronny

Wszystkie dostarczone sterowniki dla Windows® 98/Me, Windows® 2000/XP i Windows Vista® umozliwiajg
reczny druk dwustronny. Wiecej informacji na temat wyboru ustawien zawiera zaktadka Pomoc w sterowniku
drukarki.

Wskazoéwki dotyczace drukowania po obu stronach papieru

W Jesli papier jest cienki, moze sie marszczy¢.

B Jezeli papier jest pozaginany, nalezy go wyprostowac i umiesci¢ w podajniku papieru lub szczelinie
podajnika recznego.

B Jezeli papier nie jest podawany we wiasciwy sposéb, by¢ moze jest pozaginany. Nalezy go wyjac i
wyprostowac.

B Podczas korzystania z funkcji recznego druku dwustronnego, istnieje mozliwos¢ zablokowania papieru lub
ztej jakosci wydruku. W przypadku blokady papieru, zobacz Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia
na stronie 63.

Drukowanie po obu stronach kartki (reczny druk dwustronny)

Informacja
Uzywaj papieru zwyktego i ekologicznego. Nie uzywaj papieru Bond.

Reczny druk dwustronny z podajnika papieru

0 W zaktadce Ustawienia Zaawansowane wybierz jako tryb drukowania Reczny druk dwustronny, aw
zaktadce Ustawienia Podstawowe ustaw Zrédto papieru na Wybor automatyczny lub Taca 1.

9 Drukarka automatycznie wydrukuje najpierw wszystkie strony o numerach parzystych na jednej stronie
papieru.

9 Wyjmij wydrukowane strony o parzystych numerach z tacy odbiorczej i wtéz je z powrotem do podajnika
umieszczajac papier strong do drukowania (pustg) skierowang w dét. Postepuj zgodnie z instrukcjami
na ekranie komputera.

Instrukcje Recznego Duplexu g] Instrukcje Recznego Duplexu g]

Umiegé papier w kasecie. Wybierz prapcizk OF., aby wydrukowad najpieny Po wydrukowaniu stron parzystych, ponownie umiest papier w kasecie
strong parzpsts. zgodnie ze schematem ponize). Wbierz przyeisk 0K, aby wodrukowad
strony nieparzyste.

Zasobnik papieru Tacal
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Metody drukowania

@ Drukarka automatycznie wydrukuje wszystkie strony o numerach nieparzystych na drugiej stronie
papieru.

Informacja

Gdy wktadasz papier do podajnika, najpierw oprdznij podajnik, a nastepnie wtéz zadrukowane arkusze do
podajnika, tak aby strona zadrukowana byta skierowana do gory. (Nie nalezy ktas¢ wydrukowanych stron
na stosie niezadrukowanego papieru).

Reczny druk dwustronny ze szczeliny podajnika recznego

Informacja
Nie nalezy uzywac bardzo cienkiego lub bardzo grubego papieru.

0 W zaktadce Ustawienia Zaawansowane wybierz jako tryb drukowania Rgczny druk dwustronny, a w
zaktadce Ustawienia Podstawowe ustaw Zrodto papieru na podawanie Reczne.

9 Umies¢ oburgcz papier w szczelinie podajnika recznego strong do zadrukowania skierowang do gory.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera. Powtarzaj ten krok do momentu, az zostang
wydrukowane wszystkie strony o parzystych numerach.

9 Wyjmij wydrukowane strony o numerach parzystych z tacy odbiorczej i umieszczaj je z powrotem w
szczelinie podajnika recznego w tej samej kolejnosci. Umies¢ papier strong, ktéra ma zostaé
zadrukowana (pusta) skierowang ku gorze. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

1] Ustaw szerokoéd podajnika recznego 1] Po wpdrukowaniu wszystkich stron

do szerokogci papiery za pomoca parzystych, zabierz strony 2 tacy odbiorcze).
suwakdw- uzpwajge dwoch rak. 2)\Wed pienwzza z kolei wydrukowang strone i
2] Wiz papier do podajnika tak, aby obrdc tak jak na ilustraci aby byka skierowana
drukiem do dotu.

3) Wiz papier do podajnika tak, aby brzeg
papieru dotykat rolek transportowpch,

4] wybierz 0K, aby rozpoczac diukowanie, po
czym powtdrz czpnnodci 2 punktdw 2] 3]

brzeg papieru dotykat rolek
transportowych,
3] Wybierz 0K, aby zaczad dukowanie.

Pozostaw wydrukowane strony na tacy
odbiorcze] do czasu wydrukowania
wazpstkich stron parzystych.

Jezeli w dokumencie jest nieparzysta liczba
stron, aby wydrukowad ostatnig strone, whaz
nowa kartke papieru do podajnika recznego.

Anuluj |

@ Powtarzaj Krok 3 do momentu, az na drugiej stronie papieru nie zostang wydrukowane wszystkie strony
0 nieparzystych numerach.
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Metody drukowania

Orientacja papieru w recznym druku dwustronnym
Drukarka wydrukuje najpierw drugg strone.

W przypadku drukowania 10 stron na 5 arkuszach, na pierwszym arkuszu zostanie wydrukowana najpierw 2
strona, a potem 1 strona.

PdézZniej zostanie wydrukowana strona 4, a nastepnie 3 na drugim arkuszu papieru.
Strona 6, a pdzniej 5 bedg wydrukowane na trzecim arkuszu papieru, itd.

Przy recznym druku dwustronnym papier musi by¢ umieszczony w podajniku w nastepujacy sposéb:

B Przy uzyciu szczeliny podajnika recznego:
* Umieé¢ papier strong do zadrukowania skierowang w gore, zaczynajac od gornej krawedzi.

» Aby wydrukowac drugg strone, umies¢ papier strong do zadrukowania skierowang w dét, zaczynajac
od gornej krawedzi.

* W przypadku papieru z nagtéwkiem, nalezy umiesci¢ arkusz na tacy, zaczynajac od nagtéwka
skierowanego w dét.

* Aby wydrukowa¢ drugg strone, umies¢ arkusz z nagtéwkiem na tacy, zaczynajac od nagtéwka
skierowanego w gore.

B Przy uzyciu podajnika papieru:
* Umiesc papier strong do zadrukowania skierowang w dét, gérng krawedzig z przodu podajnika.

» Aby wydrukowac drugq strone, umies¢ papier strong do zadrukowania skierowang w gore, gérng
krawedzig z przodu podajnika.

* W przypadku papieru z nagtéwkiem, umies¢ arkusz nagtéwkiem skierowanym w gore z przodu
podajnika.

* Aby wydrukowac drugq strone, umies¢ arkusz nagtéwkiem skierowanym w dot z przodu podajnika.
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Sterownik i oprogramowanie

Sterownik drukarki

Sterownik drukarki jest oprogramowaniem przeksztatcajacym dane z formatu uzywanego w komputerze na

format stosowany w okreslonej drukarce. Zazwyczaj format ten jest jezykiem komend dla drukarek lub
jezykiem opisu strony.

Sterowniki drukarki dla ponizszych wersji systeméw Windows® i Macintosh® znajdujg sie na dostarczonej

ptycie CD-ROM. Mozna réowniez zatadowaé najnowsze sterowniki drukarki dla wszystkich ponizszych
systeméw operacyjnych z Brother Solutions Center na http://solutions.brother.com

Instrukcje dotyczace instalacji sterownika drukarki dla systemu Windows® i Macintosh® znajdujg sie w
Podreczniku szybkiej obstugi.

Jezeli chcesz odinstalowac sterownik drukarki, patrz Odinstalowanie sterownika drukarki na stronie 31.

Dla Windows® 98/Me, Windows® 2000/XP i Windows Vista®

B Sterownik drukarki Brother GDI dla systemu Windows®

Dla systemu Macintosh®

B Sterownik Brother Laser dla systemu Macintosh®

Dla systemu Linux
B Sterownik drukarki GDI

Informacja

Wiecej informacji na temat ogolnego sterownika PCL i sterownika dla systemu Linux znajduje sie na
naszej stronie internetowej http://solutions.brother.com

Sterownik GDI Sterownik Brother Laser

Windows® 98/Me
Windows® 2000
Windows® XP
Windows Vista®

Mac 0S®9.1 do 9.2 ®
Mac OS® X 10.2.4 lub nowszy

Linux (Mandrake 9.1, Red Hat 9.0, 0
SuSE Linux 8.2, Debian 3.0r1)
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Sterownik i oprogramowanie

Gdy drukowanie odbywa sie z komputera uzytkownika, mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia drukarki.

1

2

B Format papieru

B Druk wielostronicowy
B Orientacja

B ||oSC kopii

B Typ nosnika

B Zrodto papieru

B Rozdzielczos¢

B Tryb oszczedzania toneru

B Reczny druk dwustronny 1

® Znak Wodny

B Praca oczekujaca '

B Podreczny wykaz funkcji druku
W Czas usypiania 1
® Okno kontrolne
B Zarzadzanie 12

B Zabezpieczenie Strony
W Drukuj Date i Czas

B Nasycenie 1

® Wydruk Komunikatu Btedu

Powyzsze ustawienia sg niedostepne w przypadku sterownika drukarki laserowej Brother dla Macintosh®.

Ustawienia te nie sg dostepne w systemach Windows® 2000/XP i Windows Vista®.
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Sterownik i oprogramowanie

Dla systemu Windows®

Funkcje sterownika drukarki

Mozesz pobra¢ najnowszg wersje sterownika drukarki lub otrzymac inne informacje wchodzac do Brother
Solutions Center na stronie http://solutions.brother.com

Ustawienia mozna réwniez zmienic, klikajac ilustracje po lewej stronie zaktadki Ustawienia Podstawowe w
oknie dialogowym Wtasciwosci. Wiecej informacji znajdziesz w zaktadce Pomoc w sterowniku drukarki.

Wiecej informacji znajdziesz w zaktadce Pomoc w sterowniku drukarki.

Informacja

Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows® XP. Ekrany na twoim komputerze
mogg mie¢ inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Zaktadka Ustawienia Podstawowe

Informacja

Jezeli zainstalowany jest system Windows® 2000, XP lub Windows Vista®, dostep do okna dialogowego
Ustawienia Podstawowe mozna uzyskac klikajac Preferencje drukowania... w zaktadce Ogélne
ekranu Wiasciwosci drukarki.

Ustawienia mozna rowniez zmienic, klikajac ilustracje po lewej stronie zaktadki Ustawienia Podstawowe.

Y Preferencje drukowania: Brother HL-2030 series

Ustawiznia Podstawowe | Ustawieria Zaawansonane | Wsparcie

Eamat papieru A4 -

Dk wielostronicowy | Nomalny -

Ad
1 210+ 297 mm

Orientacis

loéé kopii

Typ nosnika
Zr6dra papieru
Pierwsza strona |y
Inne strony —

0 Wybierz Format papieru, Druk wielostronicowy, Orientacje, llos¢ kopii oraz Typ nosnika (1).

@ Wybierz Zrédio papieru (2).

9 Kliknij OK, aby zastosowa¢ wybrane ustawienia.
Aby przywrdéci¢ ustawienia domysine, kliknij przycisk Domysine, a potem OK.
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Sterownik i oprogramowanie

Zaktadka Ustawienia Zaawansowane

Informacja

Jezeli zainstalowany jest system Windows® 2000, XP lub Windows Vista®, dostep do okna dialogowego
Ustawienia Zaawansowane mozna uzyskac klikajac Preferencje drukowania... w zaktadce Ogélne
ekranu Wiasciwosci drukarki.

" HG 1200
+ 800 dpi
300 dpi
Tiyh oszczgdzania o iy
tanery
" Whig)
Ustawienia stromny ' Automatyczne [Zalecans)
" Becane
Domysine

Zmien ustawienia zakfadki klikajac jedng z nastepujacych ikon:
B Jakosc¢ druku (1)

B Druk Dwustronny (2)

B Znak Wodny (3)

B Ustawienia strony (4)

B Opcje Urzadzenia (5)

Jakos¢ druku
Wybierz rozdzielczo$é, tryb oszczedzania tonera ustawienia strony lub ustawienia skali szaros$ci.
B Rozdzielczosé
Mozna wybra¢ nastepujace rozdzielczosci:
+ HQ 1200
+ 600 dpi
+ 300 dpi
B Tryb oszczedzania toneru
Mozesz obnizy¢ koszty biezgce wigczajac tryb oszczedzania tonera, co zmniejszy gestosc druku.
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Sterownik i oprogramowanie

B Ustawienia strony
Mozna recznie zmieni¢ ustawienia strony.

* Automatyczne

Wybranie przycisku Automatyczne umozliwia automatyczne drukowanie z zastosowaniem
najodpowiedniejszych ustawien dla danego zadania.

* Reczne

Mozna recznie zmienic¢ ustawienia, wybierajagc przycisk Reczne, a nastepnie klikajac przycisk
Ustawienie.....

Uzytkownicy Windows® 98/Me: jasnos¢, kontrast i inne ustawienia.

Uzytkownicy Windows® 2000/XP, Windows Vista®: pottony drukarki, pottony systemowe, poprawa
skali szarosci.

Druk dwustronny

B Reczny druk dwustronny

Po wybraniu opcji Reczny druk dwustronny wyswietli sie okno dialogowe dla ustawien recznego druku
dwustronnego. Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym istnieje sze$¢ rodzajow kierunkdw recznego
ustawiania marginesu na oprawe.

B Obszar nie do drukowania
Po zaznaczeniu opcji Obszar nie do drukowania mozna okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.
Znak Wodny
Na dokumentach mozna umieszczacé logo lub tekst w postaci znaku wodnego.

Jesli znakiem wodnym jest bitmapa, wowczas mozna zmieni¢ jego wielko$¢ i umiesci¢ go w dowolnym
miejscu na stronie.

Gdy znakiem wodnym jest tekst, mozliwa jest zmiana czcionki, warto$ci przyciemnienia i kata nachylenia.

Ustawienia strony

Mozna zmieni¢ skale szarosci drukowanego obrazu oraz wybra¢ opcje Odbicie lustrzane / Druk
odwrécony.
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Opcje urzadzenia

2 Preferencje drukowania: Brother HL-2030 series

Ustawienia Podstawowe | Ustaienis Zaawansowane | \wsparcie

Fiaca oczekujaca

Podrgozny wykaz funkcii diuku
Czas usypiania

Okna kontrolne
Zabezpisczenie Stony

Drrukuj Datg i Czas

Naspcenie

wiydruk Komunikatu Bredu

jica Pl [
/Eunkqe drukarki

Praca oczekujgea

I¥ Uzyj opcii reprint

Domysine

W zaktadce Funkcje drukarki mozna ustawi¢ nastepujgce opcje drukarki:

Sterownik i oprogramowanie

(Mozesz przejs¢ do strony dla poszczegolnych Funkcji drukarki, klikajac nazwe funkcji z ponizszej listy).

B Praca oczekujgca

B Podreczny wykaz funkcji druku

B Czas usypiania
B Okno kontrolne

B Zarzadzanie (tylko dla uzytkownikéw systemu Windows® 98/Me)

B Zabezpieczenie Strony
B Drukuj Date i Czas

B Nasycenie

B Wydruk Komunikatu Btedu

Informacja

Lista Funkcje drukarki moze r6zni¢ sie w zaleznosci od modelu.
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Sterownik i oprogramowanie

B Praca oczekujaca
Drukarka zapisuje dane, ktére chcesz ponownie wydrukowac.

Mozesz wydrukowa¢ ponownie dokument bez ponownego wysytania danych z komputera. Aby ponownie
wydrukowacé nacisnij i przytrzymaj przycisk Go przez okoto 4 sekundy, az wszystkie diody LED zaswiecg
sie po kolei (Toner, Drum, Error, Ready).

Informacja
* Funkcja Reprint nie jest dostepna przy drukowaniu wielu kopii.

» Aby zapobiec drukowaniu danych przez innych uzytkownikdéw za pomocg funkcji ponownego wydruku,
nalezy usung¢ zaznaczenie pola Uzyj opcji reprint w ustawieniach pracy oczekujace;j.

B Podreczny wykaz funkcji druku

Mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje szybkiej konfiguraciji drukowania. W komputerze wyswietli sie
nieduze okno wyboru. W oknie tym mozna zmienia¢ ustawienia dla nastepujacych funkgiji:

* Druk wielostronicowy
* Reczny druk dwustronny
* Tryb oszczedzania toneru
« Zrodto papieru
* Typ nosnika

B Czas usypiania

Jesli drukarka nie otrzyma danych w okreslonym przedziale czasu (czas bezczynnosci), wéwczas
przechodzi w tryb uspienia. Tryb uspienia dziata w taki sposdb jakby drukarka byta wytgczona. Domysiny
czas bezczynnosci to 5 minut. Po wybraniu opcji Inteligentny tryb uspienia, jest on automatycznie
dostosowany do najbardziej optymalnego czasu bezczynnosci zaleznego od czestotliwosci uzywania
drukarki. Gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia, wszystkie diody LED sg wytaczone, ale drukarka
moze nadal otrzymywac dane z komputera. Otrzymanie pliku lub dokumentu do drukowania
automatycznie budzi drukarke i uruchamia drukowanie. Nacisniecie przycisku Go réwniez powoduje
obudzenie drukarki.

Tryb u$pienia mozna wytgczy¢. Aby wytaczyé tryb uépienia, przejdz do zaktadki Ustawienia
Zaawansowane, wybierz Opcje Urzadzenia, a nastepnie wybierz opcje Czas usypiania. Kliknij
dwukrotnie napis Czas usypiania na ekranie Czas usypiania, co spowoduje pojawienie sie funkcji Czas
usypiania wytaczony. Nastepnie kliknij Czas usypiania wytaczony, aby drukarka przestata wchodzi¢ w
tryb uspienia. Funkcje Czas usypiania wylaczony mozna schowa¢ klikajac dwukrotnie napis Czas
usypiania na ekranie Czas usypiania. Zaleca sie stosowanie trybu usypiania w celu oszczedzania
energii.

B Okno kontrolne

Okno kontrolne stuzy do wyswietlania statusu drukarki podczas drukowania (np. btedow, ktére mogg
wystgpi¢). Domysinym ustawieniem Okno kontrolne jest stan wytaczenia. Jezeli chcesz wtaczy¢é Okno
kontrolne, przejdz do zaktadki Ustawienia Zaawansowane, wybierz Opcje urzadzenia, a nastepnie
wybierz Okno kontrolne.
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Sterownik i oprogramowanie

B Zarzadzanie (tylko dla uzytkownikéw systemu Windows® 98/Me)

Administratorzy posiadajg prawo do ograniczania liczby kopii, ustawien skalowania oraz znaku wodnego.

Hasto

W tym polu wpisz hasto.

USTAW HASLO

Kliknij w tym miejscu, aby zmieni¢ hasto.

BLOKADA KOPIOWANIA

Blokada kopiowania stron uzywana jest w celu zapobiegania drukowaniu wielu kopii.
BLOKADA ZNAKU WODNEGO

Blokada biezacych ustawien opcji Znak wodny zapobiega wprowadzaniu zmian.
BLOKADA SKALOWANIA

Blokuje ustawienia skalowania przedstawione ponizej. 1 do 1 100%

B Zabezpieczenie Strony

Zabezpieczenie strony stuzy do rezerwowania dodatkowej pamieci w celu tworzenia obrazéw catej strony.

Dostepne opcje to Automatyczne, WYL. i Domysine ustawienia drukarki.

Funkcja zabezpieczenia strony umozliwia drukarce utworzenie w pamieci obrazu catej strony do
wydrukowania przed fizycznym przejsciem papieru przez drukarke. Uzyj tej funkcji, jezeli obraz jest bardzo
skomplikowany i drukarka musi poczekaé¢, az przetworzy obraz przed wydrukowaniem.

® Drukuj Date i Czas

Data: Okresla format daty.

Czas: Okresla format godziny.

H Nasycenie

Mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gestosé drukowania.
B Wydruk Komunikatu Btedu

Mozesz okresli¢, czy drukarka ma zgtaszaé problem, drukujac raport btedoéw. Informacje na temat btedéw,
patrz Wydruk komunikatu o bfedzie na stronie 61.

Dostepne opcje to Domysine ustawienia drukarki (Wt.), Wh. i Wyt
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Sterownik i oprogramowanie

Zaktadka Ustawienia podajnika

B Ustawienia zrédta papieru (1)
Ta funkcja rozpoznaje rodzaj papieru w kazdym podajniku papieru.

& Wiasciwosci: Brother HL-2030 series

Ogélne | Udostepniarie | Porty | Zaswansowane | Zarzadzanie kolorami | Ustawienia Podainika

Ustawieria #rédta papien

Zrbdko Format papien
owany
Regczne Niezdefiniowany
Eamat papisu 1

Niezdefiniowany hd Uaktualnienie

Domygine Zradto

Automatyczne wybieranie v

Domysine

Zaktadka Wsparcie

Informacja

Jezeli zainstalowany jest system Windows® 2000, XP lub Windows Vista®, dostep do okna dialogowego

Wsparcie mozna uzyskac¢ klikajac Preferencje drukowania... w zaktadce Ogélne ekranu Wtasciwosci
drukarki.

B Mozesz pobraé najnowszg wersje sterownika drukarki lub otrzymac inne informacje o produkcie wchodzac
do Brother Solutions Center na stronie http://solutions.brother.com

B Mozesz zobaczy¢ wersje sterownika drukarki.

B Mozesz sprawdzi¢ biezace ustawienia sterownika.
B Mozesz wydrukowac strone ustawien drukarki.

& Preferencje drukowania: Brother HL-2030 series

Ustawiznia Podstawowe || Ustawienia Zaawansowane | ‘Wsparcie

Sterownik diuk arki

m Brather Solutions Center.

HL-2030 Przejd? bezposrednio do wittyny Brother Solutions
Center [zolutions. brather, com), aby uzpskad
najnowsze informacie na temat sterownikow

\Wersia 319 for Windows 2000/4P urzgdzenia, podrecanildw uzptkownilka, informacii
; techniczrwch oraz kazdego innego typu
08 Cze 2006 dokumentacj dostepne| dla posiadane] drukarki
Brother.

@]

© Brother Industries Ltd, 1993 - 2006

Wazpstkie prawa zastizezone

&
&

Ustawienia strony  Sprawdzanie
ustawienia
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Dla systemu Macintosh®

Drukarka obstuguje wersje systemu Mac 0S® 9.1 do 9.2 oraz Mac OS® X 10.2.4 lub nowsze.

Najnowszg wersje sterownika drukarki mozesz pobrac¢ z Brother Solutions Center na stronie
http://solutions.brother.com

Informacja

Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodza z systemu Mac OS® X 10.3.

Ekrany na komputerze Macintosh® mogag miec inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu
operacyjnego.

Page Setup (Ustawienia strony)
Mozesz ustawic opcje Paper Size (Format papieru), Orientation (Orientacja) i Scale (Skala).

Settings: | Page Attributes !

!

ar

Format for: | HL-2030series |

Brother HL-2030series...

Paper Size: | A4 -4 ]
20.99 ecm x 29.70 cm

%

Orientation:

Scale: 100

gy

P

Print (Wydruki)

Layout (Uktad)

Nalezy okresli¢ opcje Pages per Sheet (Liczba stron na arkusz), Layout direction (Kierunek ukfadu) i
Border (Margines).

Printer: | HL-2030series =)

Presets: | Standard )

" Layout s ]
Pages per Sheet. - I ]

: v [ 5]

Border: | None | ]

Two Sided Printing: (=) Off
Long-Edge Binding
Short Edge Binding

"\?) (Preview ) ( Save AsPDF.. ) ( Fax.. ) ( Cancel ) ( Print )

Pages per Sheet (Liczba stron na arkusz): Wybierz liczbe stron, ktére wydrukowane zostang na kazdej
stronie arkusza.

Layout Direction (Kierunek uktadu): Okreslajgc liczbe stron na arkusz, mozesz réwniez zdefiniowac
kierunek ukfadu.

Border (Margines): Ta funkcja umozliwia dodanie marginesu.
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Print settings (Ustawienia druku)

Ustaw Resolution (Rozdzielczo$¢), Media Type (Typ nosnika), Toner Save (Tryb oszczedzania tonera) i
inne ustawienia.

Printer: " HL-2030series s ]

Presets: | Standard v ]

Print Settings & ]

Quality

) Normal(300dpi)
@® Fine(600dpi)
) Super Fine(HQ1200)

Halftone Pattern:  Brother s ]

Media Type: | Plain Paper | !

I Toner Save Mode

Sleep Time: 5 Minutes Time-out

'é/\ (Preview ) ( Save AsPDF.. ) ( Fax.. ) (" cancel ) ( Print )

Ustawienia mozna zmieni¢ wybierajac opcje z listy Print Settings (Ustawienia drukarki):
B Quality (Jakos¢)
Mozna wybra¢ nastepujace rozdzielczosci:
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
B Media Type (Typ nosnika)
Typ no$nika mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
* Plain Paper (Standardowy)
* Recycled Paper (Papier ekologiczny)
 Thick Paper (Gruby Papier)
» Transparencies (Przezroczysty)
» Thicker Paper (Grubszy Papier)
» Thin Paper (Cienki Papier)
» Bond Paper (Papier dokumentowy)
» Envelopes (Koperty)
* Env.Thin (Kop. cienkie)
* Env.Thick (Kop. grube)
B Toner Save mode (Tryb oszczedzania toneru)

Mozesz obnizy¢ koszty biezace wigczajgc ustawienie Toner Save (Oszczedzanie tonera), co zmniejszy
gestosc¢ druku.
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Odinstalowanie sterownika drukarki

Mozesz odinstalowac sterownik drukarki postepujgc w nastepujacy sposob.

Informacja

» Opcja tajest niedostepna, jesli sterownik drukarki zostat zainstalowany przy uzyciu funkcji Dodaj drukarke
w systemie Windows.

* Po odinstalowaniu zaleca sie ponowne uruchomienie komputera w celu usuniecia plikdw uzywanych
podczas tej procedury.

Sterownik drukarki dla systemu Windows®

Dla Windows® 98/Me i Windows® 2000
ﬂ Nacisnij Start i wybierz odpowiednig drukarke z menu Programy.
@ Wybierz Odinstalu;.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

Dla Windows® XP i Windows Vista®
0 Nacisnij Start i wybierz odpowiednig drukarke z menu Wszystkie programy.
9 Wybierz Odinstaluj.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

Sterownik Brother Laser dla systemu Macintosh®

Dla Mac 0S® 9.1 do 9.2
ﬂ Otworz folder Extentions znajdujgcy sie w System Folder na Macintosh HD.

@ Przeciagnij wszystkie pliki znajdujace sie w folderze Extentions do trash (kosza).
B BR_PrintMonitor(laser)
B Brother Laser
B Brother Laser(IP)

Informacja

Programy USB Print Driver(BRXXX)* i BR_PrintMonitor(BXX)* moga mie¢ rézne wersje z réznymi
rozszerzeniami. *Oznaczenie "x" odnosi sie do modelu urzadzenia.

9 Uruchom ponownie komputer Macintosh®.

@ Po ponownym uruchomieniu komputera mozna oprozni¢ kosz.
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Dla Mac OS® X 10.2.4 lub nowszego

Odtacz kabel USB pomiedzy komputerem Macintosh i drukarka.
Uruchom ponownie komputer Mac.

Zaloguj sie jako "Administrator".

Uruchom Priner Center (z menu Go > Applications > Utilities > Print Center), a nastepnie wybierz
drukarke do usuniecia i usun jg klikajac przycisk Delete.

Na liscie drukarek kliknij nazwe swojej drukarki. Z menu Finder usun drukarke.

Przeciagnij folder HL-MFLPro (z Mac OS X 10.X > Library > Printers > Brother) do kosza na smieci,
a nastepnie opréznij kosz.

O ©0 00609

Uruchom ponownie komputer Macintosh®.
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Panel sterowania

Diody LED (diody elektroluminescencyjne)

Niniejszy rozdziat jest poswiecony diodom elektroluminescencyjnym (LED) (Toner, Drum, Error,Ready) i
przyciskowi sterujgcemu (Go) na panelu sterowania.

brother

O Toner
O Drum
® Error

@ Ready

P> Go

Wskazania diod LED przedstawione w ponizszej tabeli sg uzywane na rysunkach w tym rozdziale.

Q Dioda LED jest wytaczona.

‘ lub Q lub ‘ Dioda LED jest wiaczona.

W1, Dioda LED miga.
-/’\- lub ()~ lub ~@

Informacja

Jezeli przeftgcznik zasilania jest wytgczony lub drukarka znajduje sie w trybie uspienia, wszystkie diody
LED sg wytgczone.

33



Panel sterowania

Dioda LED Status drukarki
Tryb uspienia
! O Toner Przetacznik zasilania jest wylaczony lub drukarka znajduje sie w trybie uspienia.
Nacisniecie przycisku Go spowoduje przejscie drukarki z trybu uspienia do trybu
O Drum gotowosci.
O Error
\ (O Ready
Gotowos¢é do drukowania
! O Toner Drukarka jest gotowa do drukowania.
O Drum
O Error
\ © Ready
Rozgrzewanie
! O Toner Drukarka nagrzewa sie.
Odbieranie danych
O Drum : o - .
Drukarka otrzymuje dane z komputera, przetwarzajgc je w pamieci lub drukujac.
O Error Dane pozostale w pamieci
Dane do drukowania znajdujg sie w pamieci drukarki. Jesli dioda LED Ready miga
przez diuzszy czas i nie wydrukowana zostata zadna strona, nacisnij przycisk Go,
aby wydrukowac dane, ktore sg nadal w pamieci.
\ @ -Ready
Niski poziom tonera
! O-Toner Wskazuje, ze kaseta tonera jest prawie pusta. Nalezy naby¢ i przygotowa¢ nowg
kasete, aby mozna byto jej uzy¢é w przypadku wskazania Toner jest juz zuzyty.
O Drum Dioda LED Toner bedzie naprzemiennie wigcza¢ sie na 2 sekundy i wytgcza¢ na 3
sekundy.
O Error

\ © Ready
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Dioda LED Status drukarki
Toner jest juz zuzyty
! O Toner Nalezy wymieni¢ kasete tonera na nowa. Zobacz Wymiana kasety tonera
na stronie 44.
O Drum Btad potozenia kasety
Kaseta tonera jest nieprawidtowo zainstalowana. Wyjmij kasete tonera i wt6z
O Error jeszcze raz do drukarki.

\ O Ready

! O Toner
O-Drum
O Error

\ © Ready

Beben jest prawie zuzyty

Zespot bebna jest bliski zuzycia. Zaleca sie nabycie nowego zespotu bebna, aby
zastgpi¢ obecnie uzywany. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 49.

Dioda LED Drum bedzie naprzemiennie wtaczac¢ sie na 2 sekundy i wytagczaé na 3
sekundy.

! O Toner
O Drum
@ Error

\ O Ready

Brak papieru na tacy 1

Umiesc¢ papier w zasobniku. Zobacz Drukowanie na papierze zwyklym, papierze
Bond Iub foliach z podajnika papieru na stronie 7. Nastepnie nacisnij przycisk Go.
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Panel sterowania

Dioda LED Status drukarki
Tylna pokrywa jest otwarta
! O Toner Zamknij tylng pokrywe drukarki.

Zaciecie papieru

O Drum . : o . .
Usun blokade papieru. Zobacz Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia

NP na stronie 63. Jezeli drukarka nie podejmuje automatycznie drukowania, nacisnij

-@:-Error rzycisk Go.

g przy
Brak papieru w szczelinie podajnika recznego
Umiesc¢ papier w szczelinie podajnika recznego. Zobacz Drukowanie na papierze

Q Ready zwyktym, papierze Bond lub na foliach ze szczeliny podajnika recznego
na stronie 10 lub Drukowanie na grubym papierze, etykietach lub kopertach ze
szczeliny podajnika recznego na stronie 13.
Zapelnienie pamieci
Pamie¢ jest petna i drukarka nie moze wydrukowaé wszystkich stron dokumentu.
Zobacz Rozwigzywanie probleméw dotyczgcych wydruku na stronie 74.
Przekroczony limit wydrukéw
Limit wydrukow zostat przekroczony i drukarka nie moze wydrukowaé wszystkich
stron dokumentu. Zobacz Rozwigzywanie problemdéw dotyczqcych wydruku
na stronie 74.
Biad bebna
! O Toner Wyczys¢ drut tadujacy. Zobacz Czyszczenie drutu fadujgcego na stronie 57.

Jesli po wyczyszczeniu drutu tadujgcego dioda LED nadal wskazuje ten sam biad,

O-Drum nalezy wymieni¢ zespét bebna. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 49.

(L2

~@:Error

(O Ready
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Wskazania informujace o koniecznosci kontaktu z serwisem

Jesli wystapi btad, ktérego uzytkownik nie moze usungc, na drukarce wyswietlg sie wszystkie diody LED
wskazujac, ze konieczne jest wezwanie serwisu.

! O-Toner
O-Drum

[y 2
~@-Error

\ @ —Ready

Jezeli pojawi sie powyzsze wskazanie kontaktu z serwisem, nalezy wytaczy¢ przetacznik zasilania, poczekac
kilka sekund, a nastepnie ponownie witgczy¢ zasilanie i sprébowac uruchomié drukowanie.

W przypadku, gdy nie mozna usuna¢ btedu, a wskazanie kontaktu z serwisem nadal jest aktywne mimo
ponownego uruchomienia drukarki, nalezy skontaktowacé sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym
przedstawicielem firmy Brother.

Gdy nacisniesz przycisk Go, diody LED zapalg sie w sposéb pokazany w Tabela 1: Wskazania diod LED
podczas naciskania przycisku Go na stronie 38 identyfikujac rodzaj btedu.

Na przyktad, ponizsze wskazanie diody LED informuje o awarii nagrzewnicy.

! O Toner
O Drum
O Error

\ O Ready
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Tabela 1: Wskazania diod LED podczas naciskania przycisku Go

Panel sterowania

Diody LED Awaria zespotu Awaria zespotu Awaria gtéwnego | Awaria gtéwnej ptyty
nagrzewnicy lasera silnika obwodu
drukowanego
Toner Q Q O Q
Drum O O O O
Error O O . .
Ready Q

@

O

@

Nalezy zanotowa¢ wskazanie i poda¢ sprzedawcy lub autoryzowanemu przedstawicielowi firmy Brother
status btedu, odnoszac sie do powyzszej tabeli.

Informacja

Przed wezwaniem serwisu upewnij sie, ze pokrywa przednia jest dokladnie zamknieta.

1

W przypadku tego btedu, wytacz zasilanie, poczekaj kilka sekund i ponownie wtacz zasilanie. Zostaw drukarke na 10 minut z wigczonym

zasilaniem. Jezeli btad znowu wystapi, skonsultuj sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym przedstawicielem firmy Brother.
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Panel sterowania

Przycisk panelu sterowania (przycisk Go)

Przycisk panelu sterowania posiada nastepujgce funkcje:
B Budzenie

Jesli drukarka znajduje sie w trybie uspienia, nacisnij przycisk Go, aby wybudzi¢ drukarke i przetaczy¢ ja
w stan gotowosci.

B Usuniecie biedu

W niektorych sytuacjach, gdy wystgpi btad, drukarka automatycznie go usunie. Jezeli btgd nie zostanie
automatycznie usuniety, nacisnij przycisk Go, aby go usuna¢, a nastepnie kontynuowaé uzywanie
drukarki.

B Wysunigcie strony

Jesdli zielona dioda LED Ready miga przez dtuzszy czas, nacisnij przycisk Go. Drukarka wydrukuje
wszystkie dane, ktore pozostaty w pamieci.

B Anulowanie drukowania

Podczas drukowania nacisnij i przytrzymaj przycisk Go przez ok. 4 sekundy, az zaswieca sie wszystkie
diody LED. W trakcie anulowania zadania diody LED Ready i Error zostang zapalone.

H Reprint

Aby ponownie wydrukowac ostatnio drukowany dokument, nacisnij przycisk Go i przytrzymaj wcisniety
przez okoto 4 sekundy, az zapalone zostang wszystkie diody LED.
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Panel sterowania

Drukowanie strony testowej

Przycisk Go lub sterownik drukarki umozliwia wydrukowanie strony testowe;.

Uzycie przycisku w panelu sterowania
ﬂ Whytacz drukarke.
9 Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podiaczony do gniazdka.

9 Podczas wtgczania drukarki trzymaj wcisniety przycisk Go. Trzymaj wcisniety przycisk Go, az zapalone
zostang diody LED Toner, Drum i Error. Zwolnij przycisk Go. Upewnij sie, ze diody LED Toner, Drum
i Error zgasty.

@ Ponownie nacisnij przycisk Go. Drukarka wydrukuje strone testowa.

Uzycie sterownika drukarki

Jezeli uzywasz sterownika Brother’s Windows®, Kliknij przycisk Drukuj strone testowa. Znajduje sie on w
zaktadce Ogélne sterownik drukarki Windows®.

&' Wiasciwosci: Brother HL-2030 series

Ogélne | Udostgpnianie | Poty | Zaawansowane | Zarzadzanic kolorami | Ustawienia Podainika

e
= |Erntl’\a| HL-2030 series |

Luka\lzac\a:| |

Eomentarz:

Model Brother HL-2030 series
Funkcie

Kolar: Nie Dostepny papier:

Dwustronine: Tak. A4 A
Letter 3
Zszywanie: Mie Legal
Executive
Szpbk.: 16 stron na minute A5
Maksymalna rozdzielczodé: 1200 dpi i ™
[Preferencie diukowania._|( [ Druku shiong testowa ])
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Panel sterowania

Drukowanie strony z ustawieniami drukarki

Mozna wydrukowac biezgce ustawienia drukarki korzystajgc z panelu sterowania lub sterownika drukarki.

Uzycie przycisku w panelu sterowania
ﬂ Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podiaczony do gniazdka.
9 Wiacz drukarke i poczekaj az bedzie w stanie gotowosci.

9 W ciggu 2 sekund trzykrotnie nacisnij przycisk Go. Drukarka wydrukuje strone biezacych ustawien
drukarki.

Uzycie sterownika drukarki

Jesli uzywany jest sterownik drukarki Brother dla systemu Windows®, mozesz wydrukowac strone z

biezacymi ustawieniami drukarki, klikajac przycisk Ustawienia strony na zaktadce Wsparcie.

& Preferencje drukowania: Brother HL-2030 series @g]

Ustawienia Padstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Wsparcie

Sterownik diukarki g

brother Bt Scltons Certe

HL-2030 PrzejdZ bezposiednio do witny Brother Solutions
Center [solutions.brather.com), aby uzpskad
najnowsze informacie na temat sterownikaw

Wersia 3,19 for Windows 2000/4P urzadzenia, podigeznicon uzptkownika, informacii

technicznych oraz kazdego innego twpu

08 Cze 2008 dokumentacii dostepnej dla posiadane] diukarki
Brother.

|

® Brother Industries Ltd. 1333 - 2006

Wszystkie prawa zastizstons

2
&3

Ustawienia stiony  Sprawdzanie
ustawienia...

0K | [ Anuki Fomoc
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Konserwacja

Nalezy wymieniac niektére elementy i regularne czysci¢ drukarke.

| OSTRZEZENIE

Przy wymianie pewnych czesci lub regularnym czyszczeniu drukarki, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace
Czynnosci:

« Jesli ubranie zostato zabrudzone tonerem, zetrzyj toner suchg Sciereczkg i natychmiast zmyj materiat
zimng woda, aby nie powstaty plamy.

» Uwazaj, aby nie wdycha¢ tonera.

» Bezposrednio po uzyciu drukarki niektére jej wewnetrzne elementy sg bardzo gorgce. Podczas

otwierania tylnej lub przedniej pokrywy, nigdy nie wolno dotykac czesci przedstawionych na rysunku jako
zacienione.

Wymiana zuzytych czesci
Nalezy regularnie wymieniaé zuzyte czesci drukarki.

/ -
Informacja
Instrukcje na ten temat zawiera réwniez czes¢ Poprawa jako$ci druku na stronie 69.

Materiaty eksploatacyjne

Kaseta tonera Zespot bebna

Zobacz Kaseta tonera na stronie 43. Zobacz Zespot bebna na stronie 48.

42



Konserwacja

Kaseta tonera

Oryginalna kaseta tonera dotgczona do drukarki moze to by¢ kaseta typu starter " ub standard 2 w zaleznosci
od modelu i kraju, w ktérym zakupiono drukarke.

1 Kaseta tonera typu starter wydrukuje okoto 1.000 jednostronnych arkuszy A4 lub Legal. Przyblizona wydajnos¢ kasety obliczana jest zgodnie z
norma ISO/IEC 19752. (Letter/A4).

2 Standardowa kaseta tonera wydrukuje okoto 1.500 jednostronnych arkuszy A4 lub Legal. Przyblizona wydajnosc¢ kasety obliczana jest zgodnie z
norma ISO/IEC 19752. (Letter/A4).

Informacja
* llos¢ uzywanego tonera rozni sie w zaleznosci od zawartosci strony i ustawien gestosci wydruku.

* Po zmianie ustawien gestosci wydruku na drukowanie jasniejsze lub ciemniejsze, iloS¢ uzywanego tonera
réwniez sie zmieni.
» Kasete tonera nalezy rozpakowac bezposrednio przed zainstalowaniem jej w drukarce.

Komunikat o niskim poziomie tonera

! O-Toner
O Drum
O Error

© Ready

Dioda LED Toner bedzie naprzemiennie wigczac sie na 2 sekundy i wytagcza¢ na 3 sekundy.

Jedli dioda LED wyswietla ten komunikat, oznacza to, ze w kasecie prawie skonczyt sie toner. Kup i przygotu;j
nowa kasete przed pojawieniem sie komunikatu o braku tonera. Informacje na temat wymiany kasety tonera
zawiera czes¢ Wymiana kasety tonera na stronie 44.

Informacja
Dioda Toner LED zacznie miga¢, gdy kaseta jest prawie pusta.
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Konserwacja

Komunikat Toner jest juz zuzyty

Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje ponizszy komunikat, w drukarce skonczyt sie toner lub toner jest nieréwno
roztozony wewnatrz kasety.

! O Toner
O Drum
O Error

\ (O Ready

Wymiana kasety tonera

Informacja

» Aby zapewni¢ wysoka jakos¢ druku, uzywaj wysokiej jakosci kaset firmy Brother. Aby kupi¢ kasety, trzeba
skontaktowac sie ze sprzedawca, ktory sprzedat drukarke lub z Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.

+ Zaleca sie wyczyszczenie drukarki przy kazdorazowej wymianie kasety tonera. Zobacz Czyszczenie
na stronie 53.

ﬂ Otworz przednig pokrywe drukarki.
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Konserwacja

0 UWAGA

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczyé
sie przed rozsypaniem tonera.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, nie wolno dotyka¢ elektrod
przedstawionych na rysunku.

0 UWAGA

Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

Informacja
» W16z kasete tonera do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie na zewnatrz.

* Przy pozbywaniu sie kasety tonera nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wrzucac jej
do Smieci. W przypadku watpliwosci, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem
oczyszczania miasta.
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Konserwacja

@ Rozpakuj nowg kasete z tonerem. Przytrzymaj kasete obiema rekami i ostroznie przechylaj z jednej
strony na druga piec lub szed¢ razy, w celu rownomiernego roztozenia tonera.

@ uwaca

Kasete tonera nalezy rozpakowac bezposrednio przed zainstalowaniem jej w drukarce. Jezeli kaseta
pozostanie rozpakowana przez dtuzszy czas, wowczas czas zycia tonera bedzie krotszy.

Jezeli rozpakowany zespét bebna jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
oswietlenie w pomieszczeniu, moze ulec uszkodzeniu.

Firma Brother nie zaleca ponownego napetniania kaset tonera dostarczonych razem z drukarkg. Zalecane
jest réwniez uzywanie wytacznie oryginalnych kaset tonera firmy Brother. Korzystanie lub proby korzystania
z potencjalnie niezgodnych toneréw i/lub kaset w Twojej drukarce moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia i/lub niezadowalajaca jakos¢ druku. Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych uzyciem
tonera i kaset tonera innych producentéw. Aby chroni¢ swojg inwestycje i zagwarantowaé jako$¢
wydrukow, nalezy wymienia¢ zuzyte kasety tonera wytacznie oryginalnymi materiatami firmy Brother.

Drukowanie z wykorzystaniem tonera lub kasety tonera innej firmy moze zmniejszy¢ nie tylko jakos¢
wydruku, ale réwniez jakosc¢ i czas zycia samej drukarki. Moze réwniez doprowadzi¢ do powaznego
pogorszenia dziatania i zywotnosci zespotu bebna. Gwarancja nie obejmuje probleméw spowodowanych
uzyciem tonera lub kaset tonera innych firm.

Umiesc¢ kasete tonera w zespole bebna natychmiast po zdjeciu ostony ochronnej. Aby zapobiec
pogorszeniu jakosci wydruku, nie wolno dotyka¢ czesci przedstawionych na ilustracjach jako zacienione
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Konserwacja

@ Zdejmij pokrywe ochronna.

@ Umied¢ doktadnie nowg kasete tonera w zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu.
Jezeli zostata wtozona prawidtowo, dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do gory.

S

R
=
S~

%/

@ uwaca

Upewnij sie, ze kaseta tonera zostata umieszczona doktadnie. W przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie od
zespotu bebna.

0 Wyczy$¢ drut tadujgcy wewnatrz zespotu bebna, delikatnie przesuwajgc kilkakrotnie niebieskg ptytke od
prawej do lewej strony i z powrotem. Przesun ptytke do pozycji wyjsciowej (A) (1) przed ponownym
wiozeniem zespotu bebna do drukarki. W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach moga
powstawac pionowe paski.
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@ W16z zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Zamknij przednig pokrywe drukarki.

Zespot bebna

Ta drukarka moze wydrukowac do 12 000 stron "ha jednym zespole bebna.
L Przy pokryciu 5% (format A4 lub Letter). Rzeczywista liczba wydrukowanych stron bedzie rézna w zalezno$ci od przecietnych rodzajéw zadan
drukowania i uzywanego papieru.

Informacja

* Istnieje wiele czynnikow wptywajacych na rzeczywisty czas zycia zespotu bebna, np. temperatura,
wilgotnosé, rodzaj papieru, typ uzywanego tonera, liczba stron na zadanie drukowania, itp. W idealnych
warunkach sredni czas zycia zespotu bebna szacuje sie na 12 000 stron. Rzeczywista liczba stron
wydrukowanych przy uzyciu bebna moze by¢ znaczgco mniejsza niz szacunkowa. Poniewaz nie mamy
wptywu na wiekszo$¢ czynnikdw, ktére determinujg rzeczywisty czas zycia zespotu bebna, nie mozemy
zagwarantowac¢ minimalnej liczby stron, ktére beben bedzie w stanie wydrukowad.

* Najlepsza wydajnos¢ posiada oryginalny toner firmy Brother. Drukarki powinno uzywac sie w czystym, nie
zakurzonym i wentylowanym pomieszczeniu.

» Drukowanie z wykorzystaniem zespotu bebna nieautoryzowanej firmy moze zmniejszy¢ nie tylko jako$¢
wydruku, ale réwniez jako$¢ i czas zycia samej drukarki. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych uzyciem zespotéw bebna innych firm.
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Komunikat o wymianie bebna

Jesli dioda LED wyswietla ponizszy komunikat, oznacza to, ze czas zycia zespotu bebna kohczy sie. Zaleca
sie jego wymiane na nowy zanim dojdzie do znaczacego obnizenia jakosci wydruku.

! O Toner
O-Drum
O Error

\ @ Ready

0 UWAGA

Zespot bebna nalezy wyjmowac ostroznie, poniewaz moze zawierac toner.

Przy kazdej wymianie zespotu bebna nalezy wyczysci¢ wnetrze drukarki. Zobacz Czyszczenie
na stronie 53.

Wymiana zespotu bebna

Informacja

Zaleca sie wyczyszczenie drukarki przy kazdorazowej wymianie zespotu bebna. Zobacz Czyszczenie
na stronie 53.

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby wymieni¢ zespot bebna.

0 Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona a dioda LED Drum miga. Otwoérz przednig pokrywe drukarki.
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9 Wecisnij i przytrzymaj przycisk Go przez ok. 4 sekundy, az zaswiecg sie wszystkie diody LED. Gdy
wszystkie diody LED zaswiecq sie, zwolnij przycisk Go.

O Toner
O Drum
O Error

© Ready

® Nieprawidiowa konfiguracja

Nie wyzerowuj licznika bebna podczas wymiany samej kaset tonera.

9 Wyjmij zespot bebna i kasete tonera.

@ uwaca

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢
sie przed rozsypaniem tonera.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowanh elektrostatycznych, nie wolno dotykac¢ elektrod
przedstawionych na rysunku.
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@ Wecisnij niebieskg dzwignie blokady i wyjmij kasete tonera z zespotu bebna.

@ uwaca

Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dfonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

Informacja
* WiéZ zespét bebna do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie na zewnatrz.

* Przy pozbywaniu sie zespotu bebna nalezy postepowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzuca¢ go
do smieci. W przypadku watpliwosci, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem
oczyszczania miasta.

@ Rozpakuj nowy zespét bebna.

@ uwaca

Zespot bebna nalezy rozpakowac bezposrednio przed umieszczeniem go w drukarce. Wystawienie na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub o$wietlenie w pomieszczeniu moze spowodowac
uszkodzenie zespotu bebna.
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@ Umies¢ doktadnie kasete tonera w nowym zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu.
Jezeli kaseta zostata wiozona prawidtowo, niebieska dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do

gory.

S
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@ uwaca

Upewnij sie, ze kaseta tonera zostata umieszczona doktadnie. W przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie od
zespotu bebna.

0 W16z zespot bebna i kasete tonera do drukarki.

@ Zamknij przednig pokrywe.
@ Upewnij sie, ze dioda LED Drum zgasta.
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Czyszczenie

Nalezy regularnie czysci¢ drukarke wewnatrz i na zewnatrz przy pomocy suchej, nie zostawiajgcej ktaczkow
Sciereczki. Po wymianie kasety tonera lub zespotu bebna sprawdz, czy wnetrze drukarki zostato
wyczyszczone. Jesli wydrukowane strony sg poplamione tonerem, nalezy wyczys$ci¢ drukarke od srodka przy
pomocy suchej, nie zostawiajgcej ktaczkow Sciereczki.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki

0 UWAGA

Stosuj wytacznie obojetne detergenty. Czyszczenie drukarki parujgcymi ptynami takimi, jak jak
rozpuszczalnik lub benzyna moze spowodowaé uszkodzenie jej powierzchni.

Nie wolno stosowac srodkow czyszczacych zawierajgcych amoniak.

Zewnetrzng powierzchnie drukarki nalezy czysci¢ w nastepujacy sposob:

ﬂ Wylacz przetgcznik zasilania i wyjmij wtyczke drukarki z gniazdka zasilania.
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9 Wytrzyj zewnetrzng powierzchnie drukarki przy pomocy miekkiej Sciereczki.

@ Usun wszystkie pozostatosci znajdujgce sie w podajniku papieru.

@ Wytrzyj wewnetrzng powierzchnie podajnika papieru przy pomocy miekkiej sciereczki.

@ Wt6z podajnik papieru do drukarki.

0 Podiacz z powrotem drukarke do gniazdka i wigcz zasilanie drukarki.

Czyszczenie wewnetrznej czesci drukarki

Wewnetrzng powierzchnie drukarki nalezy czysci¢ w nastepujacy sposob:

ﬂ Whytacz przetgcznik zasilania i wyjmij wtyczke drukarki z gniazdka zasilania.
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9 Otworz przednig pokrywe drukarki.

A\ GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej elementy sg bardzo gorace! Poczekaj az drukarka ostygnie
przed dotykaniem jej wewnetrznych czesci.
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@ Whytrzyj szybe skanera sucha, nie zostawiajgcq ktaczkow sciereczka.

@ W16z zespot bebna i kasete tonera do drukarki.
@ Zamknij przednig pokrywe.

0 Podiacz z powrotem drukarke do gniazdka i wigcz zasilanie drukarki.
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Czyszczenie drutu tadujacego

Jezeli masz problemy z jako$cig wydruku, prosze wyczys$ci¢ drut fadujacy w nastepujacy sposob:

0 Otworz przednig pokrywe drukarki.

@ uwaca

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢
sie przed rozsypaniem tonera.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowanh elektrostatycznych, nie wolno dotykac¢ elektrod
przedstawionych na rysunku.
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9 Wyczy$¢ drut tadujgcy wewnatrz zespotu bebna, delikatnie przesuwajgc kilkakrotnie niebieskg ptytke od
prawej do lewej strony i z powrotem. Przesun ptytke do pozycji wyjsciowej (A) (1) przed ponownym
wiozeniem zespotu bebna do drukarki. W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach moga
powstawac pionowe paski.

58



Rozwigzywanie problemoéw

Wiekszo$¢ problemoéw mozna rozwigzaé samemu. Jesli potrzebna jest dodatkowa pomoc, Brother Solutions
Center oferuje najnowszg wersje najczesciej zadawanych pytan (FAQ) i wskazowki dotyczace
rozwigzywania probleméw. Odwiedz nas na http://solutions.brother.com.

Identyfikacja problemu

Najpierw sprawdz, czy:

B Kabel zasilania jest podtaczony wiasciwie i czy drukarka jest wtgczona.
B Wszystkie elementy ochronne zostaty usuniete.

B Kaseta tonera i zespot bebna sg prawidtowo zainstalowane.

B Przednia pokrywa jest dokladnie zamknieta.

B Papier jest wtasciwie umieszczony na podajniku.

B Kabel interfejsu jest bezpiecznie potaczony do drukarki i komputera.

B Wybrano i zainstalowano prawidtowy sterownik drukarki.

® W komputerze skonfigurowano odpowiedni port drukarki.

Drukarka nie drukuje:

Jezeli nie udato sie rozwigzac¢ problemu stosujac powyzsze wskazéwki, prosze zidentyfikowac problem i
przejs¢ do wymienionego rozdziatu.

B Dioda LED miga
Zobacz Diody LED (diody elektroluminescencyjne) na stronie 33.
B W oknie kontrolnym wyswietla sie¢ komunikat o btedzie
Zobacz Komunikaty bfeddéw w oknie kontrolnym na stronie 60.
B Drukarka wydrukowata komunikat o btedzie
Zobacz Wydruk komunikatu o btedzie na stronie 61.
B Obstuga papieru
Zobacz Obstuga papieru na stronie 62 i Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia na stronie 63.
H Inne problemy
Zobacz Inne problemy na stronie 69.

Strony sa drukowane, jednak wystepuja nastepujace problemy:
B Jakos$¢ wydruku
Zobacz Poprawa jakoSci druku na stronie 69.
B Wydruk jest niewlasciwy
Zobacz Rozwigzywanie problemow dotyczgcych wydruku na stronie 74.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty btedéw w Oknie kontrolnym

Okno kontrolne wyswietli raport probleméw zwigzanych z drukarka. Podejmij dziatania naprawcze
wymienione w ponizszej tabeli zgodnie z komunikatem btedu zgtaszanym w Okno kontroine.

Domysinym ustawieniem Okno kontrolne jest stan wytgczenia. Aby wigczy¢ Okno kontrolne, mozna
zmienic¢ jego ustawienia w polu Opcje urzadzenia w zaktadce Ustawienia Zaawansowane. Zobacz Opcje

urzgdzenia na stronie 25.

Komunikat o btedzie

Dziatanie

Cover is Open (Otwarta
pokrywa przednia)

B Zamknij przednig pokrywe drukarki.

Back Cover is open (Tylna
pokrywa jest otwarta)

B Zamknij tylng pokrywe drukarki.

Memory Full (Zapetnienie
pamieci)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w drukarce.
Anuluj zadanie, jezeli chcesz usungé¢ dane znajdujagce sie w pamieci drukarki,
patrz Anulowanie drukowania na stronie 39.

B Zmniejsz rozdzielczos¢ drukowania lub zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

Print Overrun (Przekroczony
limit wydrukoéw)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w drukarce.
Anuluj zadanie, jezeli chcesz usung¢ dane znajdujace sie w pamieci drukarki,
patrz Anulowanie drukowania na stronie 39.

B Jezeli to nie rozwigzuje problemu, zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania lub
zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Ustaw zabezpieczenie strony na wartos¢ Automatyczne przy pomocy
sterownika Windows® lub programu Remote Printer Console.

No Paper Fed Tray 1 (Brak
papieru w podajniku 1)

No Paper Fed Manual slot
(Brak papieru w podajniku
recznym)

B W zasobniku nie ma papieru lub zostat on niepoprawnie zainstalowany. Jesli
zasobnik jest pusty, wtéz nowy stos papieru, a nastepnie nacisnij przycisk Go.

B Jezeli papier znajduje sie w podajniku upewnij sie, ze jest rowno rozmieszczony.
Jesli papier jest pogiety, przed rozpoczeciem drukowania nalezy go
wyprostowaé. Czasem pomaga wyjecie papieru, obrdcenie i umieszczenie go z
powrotem w zasobniku.

B Zmniejsz ilos¢ papieru w podajniku i sprébuj ponownie.

B Upewnij sie, ze stosowany papier spetnia wymagania zalecane przez firme
Brother. Zobacz Jakiego papieru mozna uzywac? na stronie 4.

Paper Jam Tray 1 (Papier
zaciatl sie w zasobniku 1)

Paper Jam Inside (Papier
zaciatl sie w srodku drukarki)

Paper Jam Rear (Papier
zaciat sie z tytu drukarki)

B Wyjmij zablokowany papier ze wskazanego miejsca. Zobacz Zaciecie papieru
oraz sposob jego usuniecia na stronie 63.

Toner Life End (Toner jest juz
zuzyty)

B Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 44.

Toner Low (Niski poziom
tonera)

B Nalezy nabyc i przygotowac nowa kasete, aby mozna byto jej uzyé w przypadku
komunikatu Toner jest juz zuzyty.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o btedzie

Dziatanie

Cartridge Position Error
(Btad kasety)

B Wyjmij kasete tonera i wtéz jeszcze raz do drukarki.

Drum Life End Soon (Zbliza
sie koniec okresu
eksploatacji bebna)

B Zespot bebna jest bliski zuzycia. Kup nowy zespdt bebna, aby zastgpi¢ obecnie
uzywany. Zobacz Wymiana zespofu bebna na stronie 49.

Drum Error (Btad bebna)

B Zobacz Czyszczenie drutu fadujgcego na stronie 57. Jesli po wyczyszczeniu
drutu tadujacego dioda LED nadal wskazuje ten sam btad, nalezy wymienié
zespot bebna. Zobacz Wymiana zespofu bebna na stronie 49.

Service Call (Wezwanie
serwisu)

B Sprawdz wskazania diod LED, aby zidentyfikowa¢ btad. Zobacz Wskazania
informujgce o konieczno$ci kontaktu z serwisem na stronie 37.

Wydruk komunikatu o btedzie

Drukarka zgtosi problem drukujac komunikat btedu w sposéb zdefiniowany w ponizszej tabeli. Wykonaj
dziatania naprawcze zgodzenie z komunikatem btedu.

Komunikat o btedzie

Dziatanie

Memory Full (Zapetnienie
pamieci)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w drukarce.
Anuluj zadanie, jezeli chcesz usung¢ dane znajdujace sie w pamigci drukarki,
patrz Anulowanie drukowania na stronie 39.

B Zmniejsz rozdzielczo$é drukowania lub zredukuj stopieh ztozonosci dokumentu.

Print Overrun (Przekroczony
limit wydrukéw)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w drukarce.
Anuluj zadanie, jezeli chcesz usungé¢ dane znajdujace sie w pamieci drukarki,
patrz Anulowanie drukowania na stronie 39.

B Jezeli to nie rozwigzuje problemu, zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania lub
zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Ustaw zabezpieczenie strony na wartos¢ Automatyczne przy pomocy
sterownika Windows® lub programu Remote Printer Console.

Resolution reduced to enable
printing (Rozdzielczos¢
zmniejszona, aby mozna byto
drukowacg)

(Drukarka wydrukowata
dokument przy mniejszej
rozdzielczosci)

B Przed drukowaniem zmniejsz stopien ztozonosci dokumentu, aby zapobiec
automatycznej redukcji rozdzielczosci.
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Obstuga papieru

Rozwigzywanie probleméw

Nalezy najpierw upewnic sie, czy uzywany papier spetnia zalecenia firmy Brother. Zobacz Jakiego papieru

mozna uzywac? na stronie 4.

Problem

Zalecenie

Drukarka nie pobiera papieru.

B Jezeli papier znajduje sie w podajniku upewnij sie, ze jest réwno rozmieszczony.
Jesli papier jest pogiety, przed rozpoczeciem drukowania nalezy go
wyprostowaé. Czasem pomaga wyjecie papieru, obrécenie i umieszczenie go z
powrotem w zasobniku.

B Zmniejsz ilos¢ papieru w podajniku i sprobuj ponownie.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie wybrano recznego trybu podawania.

Drukarka nie pobiera papieru
ze szczeliny recznego
podajnika.

B Sprébuj ponownie witozyé papier, jeden arkusz na raz.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie wybrano recznego trybu podawania.

Drukarka nie pobiera kopert.

B Drukarka moze pobiera¢ koperty ze szczeliny podajnika recznego. Nalezy
skonfigurowa¢ odpowiednio oprogramowanie, aby drukowaé¢ na wybranym
rozmiarze kopert. Zazwyczaj robi sie to z poziomu menu konfiguracji strony lub
konfiguracji dokumentu stosowanego oprogramowania. Prosze zapoznac sie z
podrecznikiem dotgczonym do uzywanego oprogramowania.

Papier zablokowat sie.

B Usun zablokowany papier. Zobacz Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia
na stronie 63.
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Rozwigzywanie problemow

Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia

W przypadku zablokowania papieru, dioda LED Error zacznie miga¢ w sposéb pokazany ponizej.
! O Toner
O Drum

(L
~@:Error

\ (O Ready

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej wewnetrzne elementy sg bardzo gorace! Podczas otwierania
tylnej lub przedniej pokrywy, nigdy nie wolno dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.

B

| v

] ].

]
1

i v i

Usun zablokowany papier w sposéb pokazany ponizej.

Po catkowitym usunieciu zablokowanego papieru w sposob podany ponizej, najpierw zainstaluj zasobnik, a
nastepnie zamknij przednig pokrywe. Drukarka wznowi automatycznie drukowanie.

Jezeli drukarka nie podejmuje automatycznie drukowania, nacisnij przycisk Go. W przypadku, gdy drukarka
nadal nie rozpoczyna drukowania, sprawdz czy wszystkie pozostatosci zablokowanego papieru zostaty
usuniete. Nastepnie ponownie sprobuj drukowac.

Informacja

Doktadajgc nowy papier nalezy zawsze usuwac z podajnika caty papier i wyrownywac stos. W ten sposob
mozna zapobiec pobieraniu kilku arkuszy jednoczesnie i zmniejszyé prawdopodobienstwo zablokowania
papieru.
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Rozwigzywanie problemow

ﬂ Wyjmij catkowicie podajnik papieru z drukarki.

64



Rozwigzywanie problemow

@ Powoli wyjmij zespdt bebna i kasete tonera. Zablokowany papier zostanie wyjety z zespotu bebna i
kasety tonera.

0 UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowanh elektrostatycznych, nie wolno dotyka¢ elektrod
przedstawionych na rysunkach.

@ Otworz tylng pokrywe.
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Rozwigzywanie problemow

@ Pociagnij ptytke do siebie, aby otworzy¢ tylng pokrywe nagrzewnicy (1).

0 Wycigagnij zablokowany papier z zespotu nagrzewnicy. Jezeli nie da sie fatwo wyjaé papieru, wcisnij
jedna rekg klapke, wyjmujac jednoczesnie delikatnie drugg rekg papier.
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Rozwigzywanie probleméw

A\ GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej elementy sg bardzo gorace! Poczekaj az drukarka ostygnie
przed dotykaniem jej wewnetrznych czesci.

@ Zamknij tylng pokrywe.

@ Wcisnij dzwignie blokady i wyjmij kasete tonera z zespotu bebna. Wyjmij zablokowany papier z zespotu
bebna.
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Rozwigzywanie problemow

@ Umiesc¢ kasete tonera w zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu. Jezeli zostata
wiozona prawidtowo, dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do gory.

L

v
=
~_
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@ W16z podajnik papieru do drukarki.

@ Zamknij przednig pokrywe.

@ Upewnij sie, ze dioda LED Error jest teraz wytgczona, a drukarka gotowa do pracy.
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Inne problemy

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Zalecenie

Drukarka nie moze drukowac.
Pojawia sie komunikat btedu:
“Btad zapisu do portu LPT1:
(lub BRUSB) dla drukarki.”

B Upewnij sie, ze kabel drukarki nie jest uszkodzony.

B Jesliuzywane jest urzagdzenie do przetaczania interfejsu, upewnij sie, ze wybrano
wiasciwg drukarke.

W systemie Macintosh® z portem USB

Problem

Zalecenie

Drukarka nie jest widoczna w

aplikacji Chooser (Mac OS® X
9.1 do 9.2) lub Print Center

(Mac OS® X 10.4 lub nowszy).

B Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.
B Sprawdz, czy kabel interfejsu jest wiasciwie podtaczony.

B Sprawdz, czy sterownik drukarki jest poprawnie zainstalowany.

Nie mozna drukowa¢ z
poziomu aplikaciji.

B Upewnij sie, ze dostarczony sterownik drukarki Macintosh® zostat zainstalowany
na Hard Disk i zostat wybrany w aplikacji Chooser (Mac 0s®X 9.1 do 9.2) lub
Print Center (Mac 0S® X 10.4 lub nowszy).

Poprawa jakosci druku

Jezeli wystepuje problem z jako$cig druku, najpierw wydrukuj strone testowg (Zobacz Strona 25). W
przypadku, gdy wydruk wyglada dobrze, prawdopodobnie problem nie dotyczy drukarki. Sprawdz kabel
interfejsu lub sprobuj uzy¢ drukarki z innym komputerem.

Sekcja ta zawiera informacje dotyczace nastepujacych tematéw:

Przykitady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234
Zbyt jasny wydruk

B Sprawdz otoczenie drukarki. Warunki takie, jak wilgotnosé, wysoka temperatura
i inne moga spowodowac niewtasciwe drukowanie. Zobacz Ustawienie drukarki
na stronie 3.

B Jezeli cala strona jest zbyt jasna, oznacza to, ze tryb oszczedzania tonera Tryb
oszczedzania toneru moze by¢ wiaczony. Wytacz tryb oszczedzania tonera
Tryb oszczedzania toneru w zaktadce sterownika Wtasciwosci.

B Sprébuj zainstalowa¢ nowg kasete tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera
na stronie 44.

B Sprébuj zainstalowac¢ nowy zespoét bebna. Zobacz Wymiana zespotfu bebna
na stronie 49.
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Rozwigzywanie probleméw

Przykitady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Szare tto

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Zobacz Jakiego
papieru mozna uzywac? na stronie 4.

B Sprawdz warunki pracy drukarki - wysoka temperatura i wilgotnos¢ moga,
zwiekszaé stopien zacienienia tta. Zobacz Ustawienie drukarki na stronie 3.

B Uzyj nowej kasety tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 44.

B Uzyj nowego zespotu bebna. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 49.

B

Odbicia

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Zbyt gruby papier
lub papier o nieréwnej powierzchni mogg powodowac taki problem. Zobacz
Jakiego papieru mozna uzywac? na stronie 4.

M Sprawdz, czy w sterowniku drukarki wybrano odpowiedni typ nosnika. Zobacz
Jakiego papieru mozna uzywac? na stronie 4.

B Sprébuj uzy¢ nowego zespotu bebna. Zobacz Wymiana zespotu bebna
na stronie 49.

Plamy tonera

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Papier o nierdwnej
powierzchni moze powodowac ten problem. Zobacz Jakiego papieru mozna
uzywac? na stronie 4.

B Zespot bebna moze byé¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 49.

Niedoktadny wydruk

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Zobacz Jakiego
papieru mozna uzywac? na stronie 4.

B Wybierz tryb Gruby papier w sterowniku drukarki lub uzyj cienszego papieru.

B Sprawdz otoczenie drukarki poniewaz warunki takie jak wysoka wilgotno$¢ mogg
powodowaé niedoktadny wydruk. Zobacz Ustawienie drukarki na stronie 3.

L

Czarny wydruk

B Wyczys$¢ gtowny drut fadujacy wewnatrz zespotu bebna przesuwajgc niebieskg
ptytke. Przesuh niebieskg ptytke do potozenia wyjsciowego (A). Zobacz
Czyszczenie drutu tadujgcego na stronie 57.

B Zespodt bebna moze byé uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotfu bebna na stronie 49.
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Przyktady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

Biale punkty na wydruku
tekstu i grafiki w kolorze
czarnym rozmieszczone co
75 mm (3,0 cala)

™ 1 75 mm
(3.0in.)
75 mm
(3.0in.)

»

Czarne punkty
rozmieszczone co 75 mm
(3,0 cala)

B Jezeli wydrukowanie kilku kolejnych stron nie rozwigzato problemu, na
powierzchni zespotu bebna $wiattoczutego moze znajdowac sie klej pozostaty po
etykietach.

Wyczys¢é zesp6t bebna w nastepujacy sposoéb:

“ Umies¢ prébke wydruku w przedniej czesci zespotu bebna i znajdz
doktadng pozycje niewtasciwego wydruku.

9 Obroc¢ zespot bebna przygladajac sie doktadnie powierzchni bebna
Swiattoczutego.

6 Po znalezieniu $ladu na bebnie, ktéry odpowiada probce wydruku, wyczysé
powierzchnie Swiattoczutego bebna przy pomocy wacika, az kurz lub
drobiny papieru nie zostang usuniete z powierzchni.

Informacja
Nie wolno czy$ci¢ powierzchni $wiattoczutego bebna ostrymi przedmiotami.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 49.
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Czarne plamy tonera na
stronie

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 49.

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Zobacz Jakiego
papieru mozna uzywac? na stronie 4.

B Jezeli uzywasz etykiet w drukarkach laserowych, czasem zdarza sie, ze
znajdujacy sie na nich klej zostaje na powierzchni $wiattoczutego bebna.
Wyczys¢ zespdt bebna. Zobacz Strona 71.

B Nie uzywaj papieru ze spinaczami lub zszywaczami, poniewaz mogg one
zadrapa¢ powierzchnie bebna.

B Jezeli rozpakowany zespo6t bebna jest wystawiony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub oswietlenie w pomieszczeniu, moze ulec uszkodzeniu.

|

ABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-CD
abcde

Biale linie w poprzek strony

B Upewnij sie, ze uzywany papier posiada zalecane parametry. Zbyt gruby papier
lub gruby typ nosnika moga powodowac problem.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki wybrano odpowiedni typ nosnika.

B Problem moze sam znikng¢. Sprobuj wydrukowac kilka stron w celu usuniecia
problemu, zwlaszcza gdy drukarka nie byta uzywana przez dtuzszy czas.

B Zespodt bebna moze byé uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotfu bebna na stronie 49.

—ABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
sabcde
01234

Linie w poprzek strony

B Wyczys¢ wnetrze drukarki i gtéwny drut tadujacy w zespole bebna. Zobacz
Czyszczenie na stronie 53.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 49.

™

AB¢DEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Czarne linie wzdluz strony

Wzdtuz wydrukowanych stron
znajduja sie plamy tonera.

B Wyczysé gtéwny drut tadujacy zespotu bebna. Zobacz Czyszczenie drutu
fadujgcego na stronie 57.

B Upewnij sie, ze ptytka czyszczaca gtéwny drut tadujacy znajduje sie w potozeniu
wyjsciowym (A).

B Zespot bebna moze byé¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotfu bebna na stronie 49.

B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 44. Upewnij sie, ze w srodku drukarki nie ma
resztek podartego papieru, przykrywajgcego szybe skanera.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zabrudzony. Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother.
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Biate linie wzdluz strony

B Wytrzyj szybe skanera miekka szmatka. Zobacz Czyszczenie wewnetrznej
czesci drukarki na stronie 54.

B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 44.

GH
ABCDEFG
abcdefghilk

abcde
01234

Wydruk jest skosny

B Upewnij sie, ze papier lub inny no$nik wydruku sg doktadnie umieszczone na tacy
oraz prowadnice nie przylegajg za blisko lub nie znajdujg sie za daleko od stosu
papieru.

B Ustaw doktadnie prowadnice papieru. Zobacz Drukowanie na papierze zwyktym,
papierze Bond lub foliach z podajnika papieru na stronie 7.

B Jesli korzystasz ze szczeliny podajnika recznego, patrz Drukowanie na papierze
zwyktym, papierze Bond lub na foliach ze szczeliny podajnika recznego
na stronie 10.

B Taca moze by¢ przepetniona. Zobacz Drukowanie na papierze zwyktym,
papierze Bond Ilub foliach z podajnika papieru na stronie 7.

B Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Zobacz Jakiego papieru mozna uzywac?
na stronie 4.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD

B Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Wysokie temperatury oraz duza wilgotnosc¢
powodujg zginanie papieru. Zobacz Jakiego papieru mozna uzywac?
na stronie 4.

B Jezeli nie korzystasz z drukarki zbyt czesto, moze okazac sie, ze papier zbyt
dtugo lezat w podajniku. Odwré¢ stos papieru. Ponadto sprobuj przekartkowaé

abcde stos papieru i obro¢ papier w podajniku o 180°.
01234

Papier jest pozaginany lub
pofalowany

——B B Upewnij sie, ze papier jest wlasciwie zatadowany. Zobacz Drukowanie na

EEA papierze zwyktym, papierze Bond lub foliach z podajnika papieru na stronie 7.
ABCDEFGH . Co . ) . . . .
abcdefghijk B Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Zobacz Jakiego papieru mozna uzywac?
ABCD na stronie 4.
abcde B Odwrdé¢ stos papieru na tacy lub sprébuj go obrécié o 180°.
01234

Zgiecia lub faldy
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw dotyczacych wydruku

Problem

Zalecenie

Drukarka drukuje w sposéb
nieoczekiwany lub niewtasciwe
dane

B Upewnij sie, ze kabel nie jest zbyt dtugi. Zaleca sie uzycie kabla rownolegtego lub
USB nie dtuzszego niz 2 metry.

B Upewnij sie, ze kabel drukarki nie jest uszkodzony.

B Jesli stosowane jest urzadzenie do przefgczania interfejsu, nalezy je usungg.
Potacz komputer bezposrednio z drukarkg i sprébuj ponownie.

B Upewnij sie, ze w opcji ‘Ustaw jako domysiny’ wybrano witasciwy sterownik
drukarki.
B Upewnij sie, ze drukarka nie jest podtaczona do tego samego portu, do ktérego

podtaczono urzadzenie pamieci masowej lub skaner. Odigcz wszystkie
urzadzenia i potgcz port tylko z drukarka.

B Wytacz okno kontrolne drukarki w zaktadce sterownika drukarki Opcje
Urzadzenia.

Drukarka nie moze drukowac
catych stron dokumentu.
Zostanie wydrukowany
komunikat o btedzie Memory
Full (Zapetnienie pamieci).

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w drukarce.
Anuluj zadanie, jezeli chcesz usung¢ dane znajdujace sie w pamieci drukarki,
patrz Anulowanie drukowania na stronie 39.

B Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania lub zredukuj stopieh ztozonos$ci dokumentu.

Drukarka nie moze drukowac
catych stron dokumentu.
Zostanie wydrukowany
komunikat o btedzie Print
Overrun (Przekroczony limit
wydrukéw).

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w drukarce.
Anuluj zadanie, jezeli chcesz usungé dane znajdujace sie w pamieci drukarki,
patrz Anulowanie drukowania na stronie 39.

B Jezeli to nie rozwigzuje problemu, zmniejsz rozdzielczo$é drukowania lub
zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Ustaw zabezpieczenie strony na warto$¢ Automatyczne przy pomocy
sterownika Windows® lub programu Remote Printer Console.

Nagtéwki i stopki pojawiajg sie
podczas w widoku dokumentu
na ekranie, lecz nie sg
drukowane.

B Dostosuj gorny i dolny margines dokumentu.
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Zatacznik

Parametry drukarki

Mechanizm
Model HL-2035
Technologia Elektrofotograficzna
Szybkos$¢ drukowania Do 18 stron na minute (rozmiar A4)
Czas pierwszego wydruku Ponizej 10 sekund
Rozdzielczos¢ | pjg Windows® 98/Me, | HQ1200
Windows® 2000/XP, | 600 dpi
Windows Vista ® 300 dpi
Mac OS® HQ1200
600 dpi
300 dpi
Linux 600 dpi
300 dpi
" Z podajnika
Kontroler
Model HL-2035
Procesor Fujitsu SPARCIlite 96MHz
Pamieé Standardowy 8 MB
Interfejs Standardowy Full-Speed USB 2.0
Emulacja GDI

T Port USB nie jest obstugiwany w systemach Windows® 95 lub Windows NT®4.0.



Oprogramowanie

Zatgcznik

Model

HL-2035

Sterownik drukarki

Sterownik GDI dla Windows® 98/Me, Windows® 2000/XP, Windows Vista®

Sterownik Brother Laser do wersji systemoéw Mac 05®9.1 do 9.2 oraz Mac
0S®10.2.4 lub nowszej

Sterownik GDI dla systemu Linux

Narzedzia

Interaktywna pomoc

1

Panel sterowania

Film instruktazowy do rozwigzywania problemow.

Model HL-2035

Dioda LED 4 diody LED

Przycisk 1 przycisk

Obstuga papieru

Model HL-2035

Podawanie Szczelina 1 arkusz
recznego

Podajnik papieru

250 arkuszy

Odbiér papieru !

W dét

100 arkuszy

Dupleks

Reczny druk dwustronny

1

Obliczenie dla gramatury papieru 80 g/m2 (20/funtow).
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Parametry nosnikéw

Zatgcznik

Model HL-2035
Typ nosnika Szczelina podajnika | Papier zwykly, papier Bond, papier ekologiczny, koperty, etykiety i folie
recznego
Podajnik papieru Papier zwykly, papier Bond, papier ekologiczny, i folie *
Gramatura Szczelina podajnika | 60 do 161 g/m? (16 do 43 funtow)
recznego
Podajnik papieru 60 do 105 g/m? (16 do 28 funtow)
Rozmiary Szczelina podajnika | Szerokos¢: 69,9 do 215,9mm (2,75 do 8,5 cala)
nosnikéow recznego Dtugosc¢: 116 do 406,4 mm (4,57 do 16 cala)

Podajnik papieru

A4, Letter, Legal 2, B5 (JIS), B5 (ISO), Executive, A5, A6, B6 (ISO)

T Do 10 arkuszy

2

Materiaty eksploatacyjne

Papier Legal jest niedostepny w niektorych regionach.

Model HL-2035

Toner Starter ! Okoto 1 000 stron Ad4/Letter 2
Standardowy Okoto 1 500 stron Ad/Letter 2

Beben 12 000 stron A4/Letter (1 strona/ zadanie)

1

2

Wymiary / waga

Zalezy od modelu i kraju, w ktérym zakupiono drukarke.

Przyblizona wydajnos¢ kasety obliczana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19752.

Model

HL-2035

Wymiary (Szer.x Gleb.x Wys.)

371 x 361 x 165,5 mm (14,6 x 14,2 x 6,5 cala.)

Waga

(14,3 funta) w zespotem bebna i kasetg tonera.

Ok. 5,4 kg (12,0 funtéw) bez zespotu bebna i kasety tonera. Ok. 6,5 kg
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Zatgcznik

Inne
Model HL-2035
Pobér mocy Drukowanie Srednio 450 W przy temperaturze 25°C
Gotowosc¢ Srednio 70 W przy temperaturze 25°C
Tryb usépienia | Srednio 5 W
Poziom hatasu | Cisnienie dzwieku | Drukowanie Ponizej 51 dB (A)
Gotowosc¢ Ponizej 30 dB (A)

Moc dzwiegku Drukowanie 6,2 Bell (A) (Sprzet biurowy LWAd > 6,3 Bell (A) nie nadaje
sie do pomieszczen, gdzie odbywa sie przede wszystkim
praca umystowa. W zwigzku z emitowanym hatasem, nalezy
uzywac takiego sprzetu w oddzielnych pomieszczeniach.)

Gotowos¢ 4.3 Bell (A)
Ekologiczny Oszczedzanie energii TAK
Oszczedzanie tonera TAK

Wymagania systemowe

Platforma komputera & Wersja Szybkos¢ procesora Minimalna |Zalecana Dostepne
systemu operacyjnego ilosé ilosé miejsce na
pamieci pamieci twardym
RAM RAM dysku
System 98, 98SE 4861/66 MHz 8 MB 16 MB 40 MB
operacyjny 2000 Professional | Pentium 133 MHz 64 MB 128 MB 50 MB
Windows® :
Me Pentium 150 MHz 32 MB 64 MB 50 MB
XP Pentium 300 MHz 128 MB 128 MB 50 MB
Windows Vista® Intel® Pentium® 4 lub inny 512 MB 1GB 50 MB
procesor 64-bitowy o podobnych
parametrach
System 0os® 91-92 Wszystkie podstawowe modele |32 MB 64 MB 50 MB
operacyjny spetniajg minimalne wymagania
. ®1 | Mac OS®w wersiji X 128 MB 160 MB
Macintosh .
10.2.4 lub nowszej

1

Power Macintosh z zainstalowanym oryginalnym portem USB firmy Apple.
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Zatgcznik

Wazne informacje dotyczace wyboru papieru

Ta sekcja zawiera informacje pomocne w wyborze papieru uzywanego w drukarce.

Informacja

Uzywanie innych papieréw niz zalecane moze prowadzi¢ do zablokowania lub wadliwego podawania
papieru. Zobacz Zalecany papier na stronie 5.

Przed zakupem wigkszej ilos$ci papieru
Upewnij sie, ze mozna go stosowac w tej drukarce.

Papier do zwyklych kopii

Papier mozna podzieli¢ wg zastosowania, np. papier do drukowania i papier do kopiowania. Sposéb uzycia
papieru jest zazwyczaj opisany na opakowaniu. Sprawdz opakowanie, aby zobaczy¢ czy papier nadaje sie
do stosowania w drukarkach laserowych. Uzywaj papieru, ktéry nadaje sie do drukarek laserowych.

Ciezar podstawowy

Ciezar podstawowy papieru ogolnego zastosowania jest rozny w réznych krajach. Zaleca sie zastosowanie

papieru, ktérego ciezar wynosi od 75 do 90 g/m2 (20 do 24 funtéw), mimo ze w drukarce tej mozna uzywac
cienszego lub grubszego papieru.

Jednostka Europa USA
g/m? 80 do 90 75 do 90
funty 20do 24

Dtugie i krétkie widkno

Wibkna papieru zawarte w masie wtdknistej wyrownywane sg podczas produkcji. Mowimy o papierze dtugim
widknie gdy widkno papieru jest réwnolegte do kierunku podawania papieru.

Mozna wyrdzni¢ dwa rodzaje papieru - o dtugim i krotkim widknie. Diugie wtdkna papieru sg utozone
réwnolegle do kierunku kasety w drukarce. Krotkie wtdkna papieru sg potozone prostopadle w stosunku do
kasety w drukarce. Wiekszo$¢ standardowych papierow do kopiowania ma dtugie widkna, cho¢ bywajq takze
papiery o krotkim wtoknie. W tej drukarce zaleca sie uzycie papieru o diugim widknie. Papier o krotkim
widknie jest za staby dla mechanizmu przesuwu papieru w tym modelu drukarki.

Papier o odczynie kwasnym i obojetnym
Papier mozna podzieli¢ na papier o odczynie kwasnym lub obojetnym.

Mimo, ze wspotczesne metody produkcji papieru wywodzg sie z produkcji papieru o odczynie kwasnym,
ostatnio pojawita sie takze produkcja papieru o odczynie obojetnym, co jest spowodowane kwestig ochrony
srodowiska naturalnego.

Jednakze, wsréd papierow ekologicznych mozna znalezé wiele odmian papieru o odczynie kwasnym. W tej
drukarce zaleca sie uzycie papieru o odczynie obojetnym.

Papier o odczynie kwasnym mozna odréznic¢ od papieru o odczynie obojetnym przy pomocy pidra testowego.
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Zatgcznik

Powierzchnia drukowania
Przednia i tylna powierzchnia arkusza papieru moga troche sie réznic.

Zazwyczaj strong drukowania jest strona, od ktorej otwiera sie ryze papieru. Postepuj zgodnie ze
wskazaniami na ryzie papieru dotyczacymi strony drukowania. Zazwyczaj strona drukowania jest
zaznaczona przy pomocy strzatki.

Zawartos¢ wilgoci

Zawartos$¢ wilgoci to ilos¢ wody pozostata w papierze po procesie produkcji. Jest to jedna z wazniejszych
cech papieru. Moze ona znacznie zmieniac¢ sie w zaleznosci od warunkéw przechowywania, mimo ze
zazwyczaj zawartos¢ wody w papierze wynosi 5% ciezaru. Poniewaz papier czesto absorbuje wode, jej ilos¢
moze czasami w warunkach wysokiej wilgotnosci osiggac warto$¢ okoto 10%. Gdy ilos¢ wody zwiekszy sie,
cechy papieru znacznie sie zmienig. Utrwalanie tonera moze sie pogorszy¢. Do przechowywania papieru
zaleca sie utrzymywanie wilgotnosci srodowiska w granicach od 50% do 60%.
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Przyblizony szacunek masy podstawowej

Zatgcznik

g/m? funty
Papier Bond Indeks

60 16

64 17

75 20

90 24

105 28

120 32

135 36

161 43 90

200 53 110
Rozmiar papieru

Rozmiar papieru mm cale

Letter 8,5x 11 cala
Legal 8,5 x 14 cala
Executive 7,25 % 10,5 cala
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A6 105 x 148 mm

Koperta Monarch 3,875 x 7,5 cala
Koperta #9 3,875 x 7,9 cala
Koperta #10 4,12 x 9,5 cala
Koperta #11 4,5 % 10,375 cala
Koperta DL 110 x 220 mm

Koperta C5 162 x 229 mm

Koperta C6 114 x 162 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

B5 (ISO) 176 x 250 mm

B6 125 x 176 mm

Folio

8,5x 13 cala
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Zatacznik
(dla krajow Europy i innych)

Numery firmy Brother

WAZNE: W celu uzyskania pomocy technicznej i pomocy dotyczacej dziatania, nalezy skontaktowaé
sie z przedstawicielem handlowym w kraju, w ktérym zakupiono drukarke. Telefony muszg by¢
wykonywane z tego kraju.

Rejestracja zakupionego produktu

Po zarejestrowaniu produktu firmy Brother, twoje dane zostang zapisane jako dane wiasciciela oryginalnego
produktu.

Rejestracja w firmie Brother:

B moze stuzy¢ jako potwierdzenie daty zakupu w sytuacji utraty dowodu zakupu,

B moze pomoc w przypadku uzyskania odszkodowania, gdy doszto do utraty produktu objetego
ubezpieczeniem, oraz

® umozliwi firmie Brother informowanie o ulepszeniach produktu i o specjalnych ofertach.

Prosze wypetni¢ formularz rejestracyjny firmy Brother. Inna, wygodng i skuteczng metoda jest rejestracja
nowego produktu przez Internet pod adresem

http://www.brother.com/registration/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ)

Centrum rozwigzywania probleméw firmy Brother jest miejscem, ktére realizuje wszystkie potrzeby
dotyczace obstugi drukarki. Mozna pobra¢ najnowsze sterowniki, oprogramowanie i narzedzia programowe,
przeczytac dziat FAQ i zapozna¢ sie z pomocnymi wskazéwkami w celu jak najlepszego wykorzystania
nabytego produktu firmy Brother.

http://solutions.brother.com

Tutaj mozesz sprawdzi¢ aktualizacje sterownikdw firmy Brother.

Obstuga klienta

Prosze odwiedzi¢ strone http://www.brother.com, aby otrzymac informacje kontaktowe o lokalnym biurze
firmy Brother.

Lokalizacja osrodkéw serwisowych

Aby otrzymacé adresy osrodkéw serwisowych w Europie, prosze skontaktowac sie z lokalnym biurem firmy
Brother. Adresy i telefony kontaktowe biur w Europie mozna znalez¢ pod adresem http://www.brother.com i
wybraé swoj kra;.

Adresy internetowe
Globalny serwis internetowy Brother: http://www.brother.com

Najczesciej zadawane pytania (FAQ), obstuga produktu i pomoc techniczna oraz aktualizacje sterownikow i narzedzi
programowych: http://solutions.brother.com
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Zatacznik (dla krajéw Europy i innych)

Wazne informacje: Przepisy

Zaklocenia radiowe (tylko dla modeli zasilanych napieciem od 220 do 240 V)

Ta drukarka jest zgodna z normg EN55022 (CISPR, publikacja 22)/Klasa B.

Specyfikacja IEC 60825-1 (tylko modele zasilane napieciem od 220 do 240 V)

Drukarka ta jest laserowym produktem nalezgcym do Klasy 1, zgodnie ze specyfikacjami IEC 60825-1.
Ponizszg etykiete dotgcza sie w krajach, w ktérych jest to wymagane.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Drukarka posiada laserowg diode Klasy 3B, ktéra generuje niewidoczne promieniowanie laserowe w module
skanera. Pod zadnym pozorem nie wolno otwiera¢ modutu skanera.

0 Uwaga

Stosowanie uktadéw sterowania i regulacji lub przeprowadzanie procedur innych niz opisywane w
Podreczniku uzytkownika moze spowodowac niebezpieczng emisje promieniowania.

Dla Finlandii i Szwecji
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

0 Varoitus!

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

0 Varning

Om apparaten anvands pa annat satt an i denna Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.
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Zatacznik (dla krajéw Europy i innych)

Wewnetrzne promieniowanie laserowe

Maksymalna moc 5mwW
promieniowania:

Dtugose¢ fali: 770-810 nm
Klasa lasera: Klasa 3B

Dyrektywa UE 2002/96/EC i EN50419

(tylko kraje Unii Europejskiej)

Ten sprzet jest oznaczony powyzszym symbolem recyklingu. Oznacza to, ze po zakonczeniu cyklu zycia
produktu nalezy sie go pozby¢ oddzielnie, odnoszac do odpowiedniego punktu sktadowania, a nie wyrzucac¢
wraz z innymi domowymi, nie posortowanymi odpadami. Skorzysta na tym srodowisko i my wszyscy. (tylko
kraje Unii Europejskiej)
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Zatacznik (dla krajéw Europy i innych)

WAZNE - Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Aby zapewnié bezpieczne dziatanie drukarki nalezy podtaczy¢ trojstykowg wtyczke do prawidtowo
uziemionego standardowego gniazdka zasilania z bolcem.

Przediuzacze uzywane z tym urzgdzeniem muszg by¢ trojstykowe i prawidtowo potaczone dla zapewnienia
wiasciwego uziemienia. Nieprawidiowo potaczony przedtuzacz moze spowodowac obrazenia ciata i
uszkodzenie urzadzenia.

Poprawne funkcjonowanie urzgdzenia nie oznacza, ze jest ono uziemione i ze instalacja jest catkowicie
bezpieczna. Jesli skutecznos$¢ uziemienia budzi jakiekolwiek watpliwosci, dla wlasnego bezpieczenstwa
nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Odtaczanie urzadzenia

Drukarka musi by¢ ustawiona w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego. W razie
niebezpieczenstwa nalezy wyciagna¢ kabel zasilajacy z gniazdka, aby catkowicie odcig¢ doptyw pradu.

System zasilania IT (tylko dla Norwegii)

Ten produkt jest zaprojektowany do wykorzystanie w systemach zasilania IT z napieciem miedzyfazowym
230V.

Informacja na temat instalacji elektrycznej (tylko dla Zjednoczonego Krélestwa)

Wazne

Jezeli musisz wymieni¢ bezpiecznik wtyczki, uzyj bezpiecznika zatwierdzonego przez ASTA dla BS1362 z
takimi samymi wartosciami znamionowymi jak oryginalny bezpiecznik.

Zawsze wymieniaj ostone bezpiecznika. Nigdy nie uzywaj wtyczek, ktore nie majg ostony.

Ostrzezenie - Drukarka musi by¢ uziemiona.

Kolory kabli w przewodach sieciowych majg nastepujace oznaczenia:

B Zielony i z6ity: Uziemienie
® Niebieski: Masa
B Brazowy: Napiecie

W razie watpliwosci skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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Zatacznik (dla krajéw Europy i innych)

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami WE

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Lid.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : HL-2035
Model Number :HL-20

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Harmonized standards applied :
Safety  EN60950-1:2001
EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2:- 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by * Brother Industries, Ltd.

Date ¢ 6th February, 2008

Place : Nagoya, Japan

Signature : J %’,
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company
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Zatacznik (dla krajéw Europy i innych)

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami WE

Producent
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japonia

Zakfad
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, Chiny

Niniejszym potwierdza sie, ze:

Opis produktéw: Drukarka laserowa
Nazwa produktu: HL-2035
Numer modelu: HL-20

sg zgodne z postanowieniami nastepujgcych Dyrektyw: Dyrektywa dot. niskiego napiecia

2006Dyrektywy dot. niskiego napiecia /95/EEC oraz dyrektywy dot. zgodnosci elektromagnetycznej
2004/108/EC.

Zastosowane zharmonizowane standardy:
Bezpieczehstwo Bezpieczenstwo EN60950-1:2001

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Klasa B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Rok, w ktérym przyznano certyfikat CE: 2008

Wydany przez: Brother Industries, Ltd.
Data : 6 lutego 2008

Miejsce: Nagoya, Japonia
Podpis :
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